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KSC-OFFICIAL

Specijalizovana veé¢a Kosova - Osnovni Sud

Proceduralna pitanja (Javna sednica)

Ponedeljak, 25. mart 2024.

[Javna sednical]

[OptuzZzeni ulaze u sudnicu]

-——- Po pocetku zasedanja u 9:00h

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Molim S

sluZbenika da najavi predmet.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Dobar dan, Casni S

Strana 1

udskog

ude. Ovo je

predmet KSC-BC-2020-06, Specijalizovani tuZzilac protiv Hashima

Thacija, Kadrija Veselija, Rexhepa Selimija i Jakupa

Krasnigija.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Hvala.

Dobro jutro svima. Primec¢ujem da su svi optuZeni danas

prisutni u sudnici.

Danas ¢emo poceti sasluSavanje iskaza Svedoka TuzilaStva

4147, no pre nego Sto pocnemo sa iskazom svedoka,

da se pozabavimo sa nekoliko pitanija.

neophodno je

Kada je re¢ o predlogu TuzZzilasStva da se u spis prihvate

dva dokumenta tokom iskaza Svedoka 4571,

dokazni predlozi P01064 i P01065, oznacdeni u svrhu

identifikacije, Panel odlucuje sledece.

a u pitanju su

Pre svega, kada je u pitanju relevantnost dokaznih

predloga, Panel se uverio da su dokumenti relevantni, jer se u

njima pom -- pominje niz pojedinaca,

koji su kako

se navodi

bili Zrtve krivicénih dela za koje se optuZeni terete u ovom

predmetu, 1 zbog toga Sto se u dokumentima pominju sumnije
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povezane sa tim pojedincima, a to moZe da predstavlja
objasnjenje za ono 3to se tim licima dogodilo tokom rata.

Pored toga, dokumenti su relevantni kako bi se
uspostavilo, odn. ustanovilo prvo, priroda rada kojom su se
bavila lica koja su prikupljala informacije o osumnjicenim
kolaboracionistima; drugo, kada je taj rat poceo, sa tacke
glediste [sic] ove dokumentacije; 1 treée, kolike su bile
razmere te aktivnosti.

Sto se tide autenti&nosti, Panel konstatuje da nema
naznaka da je ova dokumentacija nesto drugo, u odnosu na ono
Sto se predstavlja. Naime, dokumentacija iz obavestajnih i
kontra-obavestajnih izvora, ko -- tu dokumentaciju su
pripremila nepoznata lica, a u vezli sa osobama za koje se
sumnjalo da saraduju sa srpskim nadleZnim organima. Nema
naznaka da su dokumenti falsifikovani ili da je u pitanju bilo
Sta drugo, a ne evidencija iz tog vremena.

Tuzilastvo je navelo da 1 su te dokumente zaplenili
srpske [kao Sto je prevedeno] nadlezni organi, koji su ih
zatim dostavili MKSJ. Odbrana to ne osporava. Nema naznaka
pred Panelom, da su dokumenti falsifikovani ili da su ih na
bilo koji nac¢in izmenil sluZbenici srpske drzave.

Panel osim toga napo -- pominje da se u oba dokumenta
pominju pripadnici OVK, sastanci i dejstva OVK. Svedok 4571
[kao Sto je prevedeno] uzivo je svedocio i njegovo svedoclenje

je u skladu sa rukopisanim beleskama, o vezama koje je navodno

KSC-BC-2020-06 25. mart 2024.
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imao sa jednim konkretnim pripadnikom srpske policije i drugim
licima koja se pominju u tim dokumentima. Dokumenti su
delimié¢no potkreplijeni i1 drugim rukopisanim beleskama, koji se
nalaze u spisku predmeta. Pre svega dokaznim predmetom P651
[kao Sto je prevedeno], u kojem stoji da postoji nalog za
hapSenje svedoka 1 da je taj nalog izdat pre njegovog
zatvaranja.

Najzad, premda Odbrana nije odgovorna da bilo 3ta
dokazuje, Panel smatra da Odbrana nije ponudila verodostojno
objasdnjenje u pogledu toga zbog ¢ega te dokumente smatra,
treba smatrati nec¢im drugim, osim onoga Sto deluje da jesu,
odnosno evidencija koju su vodili pripadnici obavesStajne i
kontra-obavestajne sluZbe, o licima za koje se sumnjalo da
saraduju sa srpskim nadleZnim organima.

Panel je konstatovao u prethodnoj odluci F01936 [kao Sto
je prevedeno], u stavu 28, da ne postoji osnov da se smatra da
su dokumenti koje su dostavili srpski nadlezZni organi, prima
facie sumnjivi. I sama Odbrana Jje slicne dokumente predlagala
za prihvatanje u spis. Prema tome, Panel se uverio da su
dokumenti prima facie autentic¢ni. Izvodec¢i taj zakljucak,
Panel naglaSava da se nije osno -- oslonilo na izjavu
istrazitelja MKSJ u predmetu Haradinaj, jer ta izjava nije
predloZena za prihvatanje u spis u ovom predmetu. Autenticdnost
prima facie, moze se konstatovati i bez toga, iz veé¢ navedenih

razloga.

KSC-BC-2020-06 25. mart 2024.
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Kada je u pitanju dokazna vrednost ovog dokumenta, Panel
je utvrdio sledec¢e. Panel ne mora da utvrdi ko su autori tih
dokumenata, da bi doneo odluku o njihovom prihvatanju u spis.
No, Panel se uverio da je sadrzZzina ove dokumentacije saglasna
sa idejom da su dokumentaciju sastavili pripadnici OVK ili
lica povezana sa OVK. To proistic¢e iz prirode navoda koji se
navode u dokumentaciji i na osnovu imena 1 identiteta lica o
kojima su vodene obaveStajne i1 kontra-obavedtajne aktivnosti
zabeleZene u dokumentaciji. To je takode u skladu sa
¢injenicom da su lica koja se pominju u ovoj dokumentaciji,
kasnije prema navodima postale Zrtve OVK.

Pored toga, Panel napominje da nema naznaka da je neka
tre¢a strana ucestvovala u prac¢enju ili posmatranju lica
osumnjic¢enih da su kolaboracionisti, koji se navode u ovim
dokumentima.

Na kraju, Panel napominje da Jje sadrZzina ova dva
dokumenta donekle potkrepljena, Jjer se pominju ista lica u
jednom i u drugom dokumentu. Na osnovu toga, Panel se uverio
da dokumenti prima facie imaju dokaznu vrednost.

Najzad, ¢injenica da dokumenti moZzda sadrZe netacne
informacije ili neistine, ne utice na njihovu dokaznu
vrednost, jer se dokumenti ne predlazu zbog istinitosti
njihove sadrzZzine, ve¢ kako je to navelo TuzilasStvo, =zbog
¢injenica da se tu izvode navodi u vezi sa licima koja su

smatrana kolaboracionistima.

KSC-BC-2020-06 25. mart 2024.
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Sto se ti&e ugroZavanja prava Odbrane, Panel napominije da
je Odbrana bila kadra da ispituje Svedoka 40571 [kao Sto je
prevedeno] u vezi sa sadrzinom ove dokumentacije i da je Panel
prihvatio da odloZi prihvatanje u spis, dok Odbrana ne bude
imala prilika, priliku da ih unakrsno ispa —-- ispituje
svedoka. Tako da Panel smatra da se ne ugroZavaju prava
Odbrane, ukoliko se ovi dokumenti prihvate u spis.

Na osnovu svega navedenog, Panel prihvata oba dokumenta u
spis na osnovu Pravila 138.

Molim Sudsku sluzZzbenicu da dodeli brojeve dokaznih
predmeta. U pitanju su dokumenti oznaceni u svrhu
identifikacije P01064, P1065.

Ovim se zavrSava usmeni nalog Panela.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Casni Sude, dokument koji je
prethodno nosio broj P01064, oznacen u svrhu identifikacuje sa
ERN brojem U001-8211-U001-8252 i prevod na engleski tog
dokumenta, postaju dokazni predmet P01064.

Drugi dokument koji je prethodno oznac¢en u svrhu
identifikacije pod brojem P01065, sa ERN brojem 099952 do
099952 i prevod na engleski tog dokumenta, sada postaju
dokazni predmet P01065.

Oba dokumenta nose oznaku stepena tajnosti poverljivo.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] G. TuZio&e, da 1li
zelite da ovi dokumenti ostanu poverljivi za sada?

G. FERDINANDUSSE: [Prevod] Da, Casni Sude. Zelimo.

KSC-BC-2020-06 25. mart 2024.



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

KSC-OFFICIAL FUBLIC
Specijalizovana veé¢a Kosova - Osnovni Sud

Proceduralna pitanja (Javna sednica) Strana 6

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] U redu.

Prouc¢ili smo revidirane procene vremena koje Jje iznela
Odbrana u vezi sa Svedokom 4147 [kao Sto Jje prevedeno], izmedu
ostalih i zahvalni smo na naporu koji su svi ulozili, kako bi
se skratilo trajanje unakrsnog ispitivanja. Takode mi Jje jasno
da Svedok 4739 [kao sto je prevedeno] ne spada u svedoke za
koje je Panel trazio revidirane procene. Medutim, napominjem
da je predvideno da 4739 bude drugi vi -- svedok koji ¢e dati
iskaz ove nedelje. Panel dakle nalaZe timovima Odbrane da
revidiraju svoje vremenske procene za Svedoka 4739 i da se
izjasne sa tim u vezi, do pocetka sutradSnjeg zasedanja.

Sada da iznesem nekoliko komentara u vezi sa iskazom
Svedoka 4147.

Postoji nekoliko pitanja koja bih Zeleo da obradim. Pre
svega podsec¢am da je Zastupnik Zrtava trazio dopustenje da
postavlja pitanja svedoku, a da je Thacijeva Odbrana ulozila
prigovor na taj zahtev. Panel ¢e doneti odluku o iznetim
izjas3njenjima, po zavrsSetku glavnog ispitivanja TuzZilastva.

Da 1i neko jo$ Zeli dodatno da se izjasni sa ovim u vezi?
Izgleda da ne.

Dalje, pre nego Sto poc¢nemo ispitivanje svedoka, zeleo
bih sve da podsetim na neke stavke iz odluke F01847, u vezi sa
informacijama koje potpadaju pod Pravilo 107 i1 kao takve su
zaStic¢ene. Osvréem se narocito na stavove 11, 21, 27, 29 i 34

iste odluke.

KSC-BC-2020-06 25. mart 2024.
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Prvo, Panel je odobrio da predstavnik nadleZnih organa
Sjedinjenih Americkih DrZava bude prisutan tokom iskaza
svedoka, u skladu sa Pravilom 107. Panel ¢e omoguc¢iti tom licu
da se po potrebi konsultuje sa svedokom.

Drugo, Panel je omoguc¢io da opseg glavnog ispitivanja
ovog svedoka bude ogranic¢en na tri teme, koje je odobrio organ
koji je dostavio dokumente po Pravilu 107. Prvo, struktura,
komadno uredenije 1 operacije OVK. Drugo, uloge i odgovornosti
pojedinih pojedinaca unutar OVK i1 njihovo ucesSée u pusStanjima
zatvorenika na slobodu. I trec¢e, informacije opSte priloge
[sic] prirode, u vezi sa dogadajima koji su obuhvatali
zatvaranje i1 zlostavljanje pojedinaca povezanih sa OVK i druge
teme koje se obraduju u izjavama koje je svedok dao.

Ovaj svedok je potvrdio da nema lic¢na saznanja o
aktivnostima, obaveStajnim aktivnostima na spoljnom planu g.
Veselija, izmedu novembra 1998. i kraja rata. I Panel nije
dobio bilo kakvo obavestenje da je dopusSteno da se svedok
ispituje u vezi sa tim. Govorim o obavestenju nadleZnog
organa, koji je dostavio dokumentaciju.

Trete, Panel upuc¢uje Odbranu da trazi odobrenje od organa
koji je dostavio dokumente po Pravilu 107, da unakrsno
ispituje svedoka o bilo kojim pitanjima, koja ne spadaju pod
ove odobrene teme. Prilikom pocetka unakrsnog ispitivanja,
Odbrana ¢e obez -- obavestiti Panel o tome da 1i je dobila

neko dodatno odobrenje od organa koji je dostavio dokumente po

KSC-BC-2020-06 25. mart 2024.
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Pravilu 107, a u vezi sa ospegom unakrsnog ispitivanja.

Panel se nec¢e baviti pitanjima za koja ne moZe da se
pokazZe da su jasno povezana sa temama koje Jje odobrio organ
koji je dostavio dokumentaciju po Pravilu 107. Strana u
postupku koja Zeli da postavlja pitanja sa tim u vezi, mora da
pokaZe kako odredeni nizovi pitanja spadaju pod navedene teme.

Panel podsec¢a da ¢e strogo kontrolisati primenu svih
navedenih odredbi. Ukoliko bude nekog novog razvoja dogadaja,
odnosno ukoliko nema nekog novog razvoja dogadaja, spremni smo
da poc¢nemo sa radom.

Ima 1i 3ta da se pomene sa ovim u vezi? U redu.

Molim da se svedok uvede, zajedno sa predstavnikom
ambasade SAD.

G. FERDINANDUSSE: [Prevod] Casni Sude, dok &ekamo da se
svedok uvede, Zeleo bih da postavim jedno administrativno
pitanje.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] U redu. Izvolite.

G. FERDINANDUSSE: [Prevod] U pitanju su naS$i dokazni
predlozi, predvideni za predocCavanje, stavke 32 i 34. To su
transkripcije jednog video snimka od 27. novembra 1998.
godine. Video snimak je prihvaé¢en u spis kao dokaz Tuzilastva
93. Isto vazi i za transkripciju. Medutim, kada smo ucitali
dokument na spisak dokumenata za predocavanje, SluZba za
organizaciju rada u sudnici nam je, nas je obavestila da

postoji neki problem sa transkripcijom. Pa, ako je to reseno,

KSC-BC-2020-06 25. mart 2024.
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Proceduralna pitanja

molim da se postavi na pravo mesto u revidiranoj verziji
dokumenata, koje nameravamo da predodimo.

Sto se ti&e podneska 1848, fusnote 98 i tu se govori o
toj transkripciji pod brojem P93. Hvala.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Hvala vama.

[Svedok ulazi u sudnicu]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Dobro jutro,
Svedoce.

SVEDOK: [Prevod] Dobro jutro.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Da 1li me dobro
cujete?

SVEDOK: [Prevod] Da, dobro vas ¢ujem. Hvala.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Sudski posluzitelj
¢e vam sada dostaviti tekst svecane izjave, koju treba da date
na osnovu Pravila 142 (2) pravilnika. Molim vas da naglas
proc¢itate tekst izjave.

SVEDOK: [Prevod] Svestan znacaja svog svedocCenja i svoje
zakonske obaveze, svecCano izjavljujem da <¢u govoriti istinu,
celu istinu i samo istinu i da nec¢u pred¢utati nista od svojih
saznanja.

SVEDOK: SHAUN BYRNES

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Hvala. Izvolite,
sedite.

SVEDOK: [Prevod] Smem 1i neSto da kazem, pre nego Sto

pocénemo?

KSC-BC-2020-06 25. mart 2024.
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Proceduralna pitanja

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Izvolite.

SVEDOK: [Prevod] Z%eleo bih da kaZem da sam ja ovde na
zahtev Stejt Dipartmenta i Specijalizovanog tuzilastva. Ne na
vlastitu odgo -- ne na vlastiti zahtev. Ja prihvatam da je
moja duZnost da svedocim, s obzirom na duZnosti i funkcije
koje sam obavljao na Kosovu, 1998. i 1999. godine. Hvala,
Casni Sude.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Hvala vama.
Izvolite, sedite.

SvedocCe, danas ¢emo zapocleti sa vasim svedocenjem, =za
koje ocekujemo da ¢e trajati pribliZno tri i po dana. Kao Sto
vam je mozda vel poznato, prvo ¢e vas ispitivati TuZzilasdtvo, a
zatim Zastupnik Zrtava. Kada oni zavrsSe, Odbrana ima pravo da
vas ispita. Clanovi Sudskog panela moZda ¢e vam takode
postaviti neka pitanja.

Tuzilastvo je dalo procenu da ¢e im za vaSe ispitivanije
biti potrebno tri sata. Odbrana procenjuje da ¢e joj biti
potrebno 11.5 sati za unakrsno ispitivanje. Sto se tice ovih
procena, nadamo se da ¢e predstavnici strana u postupku
razumno iskorititi vreme koje imaju na raspolaganju. Panel
takode mozZe da dozvoli dodatno glavno ispitivanje, ako uslovi
za to budu ispunjeni.

Svedoc¢e, molimo vas da na pitanja dajete jasne odgovore i
da koristite kratke recenice. Ukoliko ne razumete neko

pitanje, slobodno zamolite TuZioca 1li Branioca da ga ponovi

KSC-BC-2020-06 25. mart 2024.
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ili im recite da niste razumeli $ta vas pitaju, pa ¢e vam oni
to razjasniti. Takode vas molimo da navedete na osnovu c&ega
imate saznanja u vezi sa ¢injenicama i1 okolnostima, o kojima
¢ete biti ispitivani.

Ukoliko TuzZilastvo bude traZilo od vas da potvrdite
odredene ispravke koje ste uneli u svoje izjave, podsecamo vas
da potvrdite za zapisnak [sic] da te pismene izjave, sa
ispravkama navedenim u spisku ispravki, tacdno odrazavaju vaSe
svedocenje.

Takode vas molimo da govorite neposredno u mikrofon i da
satekate pet sekundi pre nego Sto pocnete da odgovarate, kao i
da govorite polako, da bi prevodioci mogli da stignu da
prevedu sve 3to kaZete.

Dok budete svedoc¢ili pred ovim Sudom, ne smete ni sa kim
izvan sudnice da razgovarate o sadrzaju svog svedocenja.
Ukoliko vam iko izvan ove sudnice bude postavljao pitanja u
vezi sa vasim svedocenjem, molimo vas da nas o tome
obavestite.

Panelu je poznato da je TuZilasStvo pripremilo Stampane
primerke vasih ranijih izjava, kako bi ste u toku svog
svedoc¢enja mogli da ih konstultujete, ako se za tim uka:ze
potreba. Ukoliko necega ne mozete da se setite i1 zbog toga
Zzelite da pogledate te dokumente da bi ste se podsetili,
molimo vas da prvo obavestite Panel da to Zelite da ucinite.

Ponavljam da to treba da radite samo ukoliko wvam je potrebno

KSC-BC-2020-06 25. mart 2024.
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Ispituje g. Ferdinandusse

da se oslonite na te izjave, Jjer se necega ne secate. Ne treba
da citirate, odnosno da ¢itate odlomke iz izjava.

Molim vas takode da prestanete da govorite, ukoliko wvas
zamolim da tako postupite i1 ukoliko vidite da sam digao ruku u
vis. To znac¢i da moZda treba da vam damo neka dodatna
uputstva. Ukoliko vam je potrebno da napravimo pauzu, molimo
vas da nam to stavite do znanja i mi ¢emo vam izad¢i u susret.

Najzad, primenjujem [sic] da se sudnici sa vama danas
nalazi zamenik pravnog zastupnika americke ambasade u Hagu. Sa
tim u vezi, Panel je vel¢ doneo prethodno odluku da ¢e vase
svedoc¢enje biti ograniceno po opsegu i sa tim u vezi ¢e vam
pomoé¢i predstavnik vlasti Sjedinjenih Americ¢kih DrzZzava, koji
je danas prisutan u sudnici. Ako imate bilo kakvih sumnji u --
pogledu opsega svog iskaza, mozete se obratiti Panelu ili
zameniku pravnog zastupnika americke ambasade.

Da 1i ste me shvatili?

SVEDOK: [Prevod] Jesam. Hvala, Casni Sude.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] U redu.

Pocec¢emo sa ispitivanjem Tuzilastva. TuzilasStvo sedi sa
vas3e leve strane.

TuziocCe, izvolite. Imate rec.

G. FERDINANDUSSE: Hvala, Casni Sude.

Ispituje g. Ferdinandusse:
P. Dobro jutro, Svedo¢e. Mi smo se ranije vel upoznali, ali

radi zapisnika ja se zovem Ward Ferdinandusse i danas <¢u vam

KSC-BC-2020-06 25. mart 2024.
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postavljati pitanja zastupajuc¢i Tuzilastvo. Da 1li me dobro

cujete?

0. Cujem, hvala.

P. Kako se zovete?

0. Zovem se Shaun Michael Byrnes.

P. Kada ste rodeni?

0. 9. marta 1943.

P. Sta ste po nacionalnosti, odnosno po drZavljanstvu?

0. Ja sam Amerikanac.

P. Hvala. Gospodine, da 1li ste dali izjavu Specijalizovanom

tuzilastvu, u februaru 2020. godine? To je potpisana izjava.
0. Izvinite, moZete 1i da ponovite pitanje?

P. Da 1i ste Specijalizovanom tuzilastvu dali izjavu koju
ste potpisali u februaru 2020. godine?

0. Ove godine? Da.

P. Ne. Izjava je iz 2020. To je izjava koju ste dali pre
nekoliko godina, a pregledali ste je prosle nedelje.

0. Da.

P. Hvala.

G. FERDINANDUSSE: [Prevod] Molim sada Sudskog sluZbenika
da predoc¢i dokument 05522, u verziji na engleskom, zajedno sa
dokumentom 05522, u verziji na albanskom. Potrebna nam je 1.
stranica u oba dokumenta. U stvari, izvinjavam se. Treba nam
075522, za obe verzije. Molim da se predoCi i verzija na

albanskom. Hvala.
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P. G. Svedole, prepoznajete 1i ovaj dokument? Tu je

zabeleZen ishod razgovora koji ste vodili sa TuZilaStvom.
0. Da, sec¢am se.
G. FERDINANDUSSE: [Prevod] Mozemo 1li da pogledamo

poslednju stranu u verziji na engleskom.

P. Da 1i je ovo vas potpis?
0. Jeste, gospodine.
P. Da 1li ste imali priliku da pregledate dokument, pre nego

Sto ste ga potpisali?

0. Jesam.

P. A, da 1li ste imali prilike i da ponovo pregledate izjavu
proSle nedelje?

0. Jesam.

P. Da 1i ste se saznali [sic] sa mnom i sa mojim kolegama
prosle nedelje?

0. Jesam.

P. Da 1li vam je prilikom tog sastanka pruzena prilika da

unesete odredene ispravke i dopune u izjavu koju ste dali?

0. Da.

P. I da 1i ste vi predloZili izmene i dopune?
0. Jesam.

P. -— [Prevodilac nije C¢uo pitanije]

0. Da.

G. FERDINANDUSSE: [Prevod] Radi zapisnika napominjem da

BeleSka sa pripremnog razgovora 1, nosi broj 120224 do 120247.

KSC-BC-2020-06 25. mart 2024.
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P. Imajuc¢i u vidu ispravke i razjasnjenja koje ste u svoju

izjavu uneli proSle nedelje, a koji su popisani u pomenutoj
beledci, da 1i su sve informacije koje ste dali TuzilaStvu u
svojim izjavama tacdne i istinite, prema va$im saznanjima i po
vaSem uverenju?

0. Da.

P. I imaju¢i u vidu ispravke koje ste uneli, da 1i
informacije koje stoje u izjavu koju ste dali Tuzilastwvu,
tac¢no odrazavaju ono Sto bi ste danas rekli, ukoliko bi ste
bili ispitivani-?

0. Da, gospodine.

G. FERDINANDUSSE: [Prevod] Casni Sude, traZimo da se
prihvati u spis izjava koju je svedok dao TuzZzilasStvu. Ona nosi
ERN broj 075522 do 075551. Za prihvatanje u spis predlazemo i
verziju na albanskom 1 pridruZene dokazne predloze [sic]
predloge, koji su privremeno prihvac¢eni u spis na osnovu
odluke Suda F01848, a nabrajaju se u fusnotama 155 do 159
datog dokumenta.

Kada su u pitanju tri povezana dokazna predloga,
obelodanjene su manje redigovane ili ¢itkije verzije. I to su
verzije koje sada treba prihvatiti u spis. Naveli smo i1 ERN
broj izvoz -- izvornih dokah -- dokaznih predloga i ERN broj
azuriranih verzija, u email poruci od 14. i 22. marta. Ako
zelite, mogu da ponovim brojeve radi zapisnika.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] To nije neophodno.

KSC-BC-2020-06 25. mart 2024.
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G. FERDINANDUSSE: [Prevod] Takode predlaZemo za
prihvatanje u spis BeleSku sa pripremnog razgovora 1, ERN broj
120244 do 120247.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Ima 1i Thacijeva
Odbrana prigovora?

G. MISETIC: [Prevod] Mimo prigovora koje smo izneli u
odgovoru po Pravilu 154, nemamo dodatnih prigovora.

G. EMMERSON: [Prevod] Nemamo nista da dodamo, Casni Sude.

G. ROBERTS: [Prevod] Ni mi, Casni Sude.

G. ELLIS: [Prevod] Ni mi, Casni Sude.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] 07522 [kao S§to je
prevedeno] se prihvata u spis u verziji na engleskom i na
albanskom. Beleska sa pripremnog razgovora, brojevi 120244 do
120247 se prihvata u spis. Predloz -- predloZeni [Ispravka
prevodioca] PredloZeni pridruzZzeni dokazni predlozi navedeni u
podnesku F0148 se prihvataju u spis. Bic¢e dodeljeni brojevi
dokaznog predmeta, za sve te dokumente.

MoZzete 1i za to da se postarate, Sudska sluzbenice?

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Casni Sude, to ¢emo obaviti u
najkrac¢em roku, za nekoliko minuta.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] U redu. Hvala.

Izvolite, g. Tuzioce.

G. FERDINANDUSSE: [Prevod] Hvala, Casni Sude. 14. marta,
Tuzilastvo je predlozilo sazetak iskaza ovog svedoka koji je,

u pitanju Jje sazetak izjave koju je Panel sada prihvatio u

KSC-BC-2020-06 25. mart 2024.
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spis po Pravilu 154. Pitam se, mogu li sada da procditam taj
sazetak, za potrebe javnosti?

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Da, izvolite.

G. FERDINANDUSSE: [Prevod] 0Od avgusta 1998., do jula
1999., Shaun Byrnes se nalazio na c¢elu Diplomatske posmatracke
misije na Kosovu, Sjedinjenih Americkih DrZava, americkog
KDOM-a. U toj ulozi, on je stupao u kontakte i dobijao
informacije od rukovodioca OVK, ukljucujuc¢i i Glavni Stab, od
predstavnika srpske vojske i1 od politicara pripadnika stranke
LDK i drugh kosovskih, odnosno albanskih politickih stranaka.

Byrnes Jje ucestvovao u brojnim razmenama misljenija,
sastancima i1 pregovorima sa OVK, a imao je kontakte izmedu
ostalih, sa Jakupom Krasnigijem, Hashijem [kao Sto je
prevedeno] Thac¢ijem, Rexhepom Selimijem i drugim ¢lanovima
Glavnog Staba. Prilikom tih kontakata Byrnes je u visSe navrata
pominjao otmice i zatocdenja koja su vr3ili pripadnici OVK.
Primetio je da su vi$i rukovodioci OVK poku$avali da prikriju
informacije o komandnoj strukturi i dejstvima OVK.

P. G. Svedoc¢e, sada ¢u vam postaviti neka dodatna pitanja na
razlic¢ite teme. Molic¢u vas da pazljivo sasluSate moja pitanja
i da odgovarate samo na pitanja koja vam postavljam. U brojnim
sluc¢ajevima, bice potreban samo kratak odgovor.

Za pocetak, postaviéu vam pitanje o tome C¢ime ste se vi
bavili 1998. i 1999. godine.

G. FERDINANDUSSE: [Prevod] I molim Sudskog sluzZbenika da

KSC-BC-2020-06 25. mart 2024.
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predoc¢i stranicu 120248, iz BelesSke sa pripremnog razgovora 2.
To je stavka 78, u spisku dokumenata za predocCavanje u
sudnici. Molim da pogledamo poslednje dve stranice u ovom
dokumentu 120261 i 120262. Molim da se obe stranice prikaZzZu
uporedo, jedna pored druge. MoZda bi bilo poZeljnije da
obrnemo redosled dokumenata prikazanih na ekranu. Hvala.

P. Svedoc¢e, da 1li sam vas zamolio da procitate neke stavke
iz svog rokovnika prosSle nedelje?

0. Jeste.

P. I da 1i ste vi proc¢itali jednu beleSku koja sadrzi vasSe
odgovore sa tim u vezi?

0. Izvinite, nisam razumeo.

P. Da 1i ste proc¢itali belesSku koja sadrZzi va3e odgovore, u

vezi sa tim stavkama iz va3eg rokovnika?

0. Jesam.

P. Vidite 1i te odgovore na ekranu?

0. Da.

P. G. Svedoce, u vaSem rokovniku imamo unos za 22. decembar

1998. godine. To je sa leve strane gore, gde se pominje
Dragobilje, zatim imena Krasnigi, Buja, Buja Bashota i Larry
Rossin. Da 1i ste vi prisustvovali tom sastanku 22. decembra
1998. i da 1i to odraZava sastanak koji ste imali?

0. Da.

P. Molim da pogledate sa desne strane pri dnu, imamo unos za

19. jun 1998. Tu se pominje:
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"1030 mtg, sa UCK Glavni stab, Thac¢i, Ceku..."

Da 1li to odraZava, odgovara sastanku kom ste vi
prisustvovali?

0. Da.

G. FERDINANDUSSE: [Prevod] Casni Sude, rokovnik je
usvojen kao dokaz i obuhvata i stranice koje su ovde navedene
1179771 do 119822 2. Kako ne bi smo ponavljali ove unose o
kojima je svedok govorio, Zeleo bih da ¢ujem, da 1li Zelite da
se oni proc¢itaju ponovo ili mogu ovako da budu usvojeni u
spis?

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Ja sam mislio da je
to ve¢ usvojeno u spis?

G. FERDINANDUSSE: [Prevod] Da, jeste rokovnik. Ali, samo
ove dve stranice me sada interesuju.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Razumem. Da 1li ima
prigovora?

G. MISETIC: [Prevod] Molim samo za minut strpljenja.

[Konsultacije Odbrane]

G. MISETIC: [Prevod] U principu, ja se ne protivim,
ukoliko je tako lak3e. Ali, Zelim da konstatujem da ima nekih
ispravki u rokovniku, koje su u ovoj belesSci, a to moze biti
relevantno za moje unakrsno ispitivanje. Ali kada je rec o
jednoj stavci, to nije pojasSnjenije, nije nista Sto je, gde se
pokudava da nesto bude jasnije ili ¢itkije. To je zapravo samo

promena u tome kako je napisano ime.
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PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] U redu. Vi moZete o
tome unakrsno ispitivati.

G. MISETIC: [Prevod] U redu.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: Da 1li neko drugi ima
prigovor? Branilac Ellis?

G. ELLIS: [Prevod] Ne.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] 119771 do 119822
usvaja se. Molim da mu se dodeli broj.

[Konsultacije Panela 1 Sudskog sluzbenika]

G. FERDINANDUSSE: [Prevod] Oprostite Casni Sude, samo da
proverim ERN oznake za ove stranice. To su 120261 i 120262.

G. MISETIC: [Prevod] Mi nemamo prigovor kad je red& o
prilogu ali imamo, ali nas$ nedostatak odnosno odsustvo
prigovora se ne odnosi na samu Pripremnu beledku broj 2. Zeleo
sam da to bude jasno.

G. FERDINANDUSSE: [Prevod] Ja nudim da se u spis usvoje
samo ove dve stranice.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Oprostite, ja sam
napravio gresku sa brojem, ali moZete 1 dodati saZetak od dve
stranice. To se takode usvaja.

G. FERDINANDUSSE: [Prevod] Hvala.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Jo$ uvek nismo
dobili broj.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Casni Sude, stranice 120261 i

120262 iz Pripremne beleske 2, koja ima ERN oznaku 1200248
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[kao Sto je prevedeno] do 120262 bic¢e dokazni predmet P1089 i
oznaceno je kao poverljivo.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Hvala.

Izvolite gospodine Tuzioce.

G. FERDINANDUSSE: [Prevod] Hvala, Casni Sude.
P. G. Svedoce, sada ¢u vam postaviti pitanja o sastanku koji
ste imali 22. decembra 1998. godine sa g. Rossom i g.
Krasnigijem i drugima. Da 1li je g. Larry Ossin [sic] Rossin
bio americ¢ki diplomata?
0. Da.
P. Sada ¢u. Hvala. Sada ¢u vam pokazati jedan video snimak.

G. FERDINANDUSSE: [Prevod] Molim da se prikazZe dokazni
predmet TuZilaStva 842. To je ERN061427085 i 70 [Ispravka
prevodica] 06142705. Molim da se pokazZze 1 transkript na
engleskom, to je dokazni predmet 842-ET.

Pre nego 3to ga pustite molim da prikaZete 3ta se vidi
pri dnu transkripta.
P. SvedocCe, sa desne strane pri dnu, u transkriptu vidite da
pise:

"Drugi diplomata: To je Rama Buja."

"A drugi diplomata kaZe: Drago mi je da smo se upoznali.
Upoznao sam vadeg brata u Zenevi."

Molim da nam kaZete ko govori ove recdenice.

G. FERDINANDUSSE: [Prevod] Ui poc¢nimo od 2:40 do 2:56,

zaustavimo se dakle na 2:56.

KSC-BC-2020-06 25. mart 2024.
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P. No najpre nam recite da 1li prepoznajete dve osobe koje se
vide na ekranu?
0. Da. Sa leve strane je Larry Rossin. On je bio direktor

Sluzbe za Jugoistoc¢nu Evropu u Stejt Departmentu. A sa desne
strane je Jakup Krasnigi, koji je bio portparol OVK.
P. Hvala.

G. FERDINANDUSSE: [Prevod] Molim da sada pogledamo tih 16
sekundi.

[Video snimak]

"Vrlo mi je drago da Sto sam vas sada upoznao. Upoznao
sam vadeg brata u Zenevi."

G. FERDINANDUSSE: [Prevod] Molim da se sad ovde
zaustavimo.
P. SvedocCe, da 1li Jje g. Rossin rekao, "Upoznao sam vaseg

brata u Zenevi?"

0. Nisam mogao to da zakljudim na osnovu video snimka. Zao
mi Jje.

P. U redu. Da 1li ste sebe videli na video snimku?

0. Jesam.

G. FERDINANDUSSE: [Prevod] Zaboravio sam da kaZem da svi
dokazi, dokazni predlozi koje ¢u traziti da budu prikazani
mogu da budu emitovani za javnost. Ako to ne bude slucaj, ja
é¢u vam reci.

P. Svedoc¢e, da 1li je Larry Lossen [sic] Rossen, vama rekao

da je imao sastanke sa predstavnicima OVK, pre tog sastanka iz

KSC-BC-2020-06 25. mart 2024.
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decembra 1998., na Kosovu?
0. Ne secam se.

G. FERDINANDUSSE: [Prevod] Casni Sude, sada bi osvezio
pamé¢enje svedoka i ja bih ga uputio na stav 26 iz Pripremne
beleSke broj 2.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Izvolite.

G. FERDINANDUSSE: [Prevod] Hvala.

P. Prosle nedelje, odgovaraju¢i na ovakva pitanja, vi ste
rekli:

"Cuo sam o kontaktima u Zenevi. O tome mi je govorio
Larry Rossen, koji je Zeleo da se sastane sa rukovodstvom OVK.
Tokom jednog kasnijeg sastanka u Dragobilju, on mi je rekao da
je imao sastanak sa OVK u Zenevi, nije mi nista -- konkretnije
tada rekao. Rekao mi je da je imao sastanke, kontakte sa
Bardhylom Mahmutijem."

Da 1i vam to osvezava pamcéenje-?

0. Da.

P. Da 1i je to tacno?

0. Da.

P. Hvala, Svedoce. Sada bih vam pokazao jedan dokument koji

smo zaplenili u kuc¢i Jakupa Krasnigija, a u kom se pominje
sastanak sa g. Rossenom u Zenevi 1998.

G. FERDINANDUSSE: [Prevod] Molim Sudskog sluZbenika da
nam prikaze SPOE00221639. To je verzija na engleskom.

P. Kao Sto ¢ete videti Svedoce, pri vrhu ovog dokumenta
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pise:

"Sastanak sa G. Lawrenceom Rossinom, direktorom za
Jugoisto¢nu Evropu u Stejt Departmentu."

I u drugom pasusu pisSe:

"Najpre, g. Rossin je zahvalio ¢lanovima naSe delegacije,
ukljucuju¢i Bardhyla Mahmutija, Ramadania Avdiua, Bilalla
Sherifija i Agusha Buju i izrazio zahvalnost Sto smo bili
spremni da se sastanemo sa njim i razmenimo misljenja u poli -
- u pogledu politicke situacije i bezbedonosne situacije na
Kosovu."

Da 1li ste ovaj dokument videli prosle nedelje?

0. Video sam ga proSle nedelje, kada smo se sastali.

P. Ali, da 1li to odgovara onome 3to vam je g. Rossin rekao u
pogledu sastanka sa predstavnicima u Zenevi?

0. Ono ¢ega se ja sec¢am je da je g. Rossin u nekom trenutku
meni rekao da je imao sastanak sa predstavnicima OVK u Zenevi.
Ali, Larry 1 ja smo vrlo Cesto razgovarali preko telefona kada
je bio u Vasingtonu i ja ne mogu da se konkretno prisetim,
kada je on meni tacdno rekao da je imao sastanak sa
predstavnicima OVK u Zenevi. Da li je to bilo pre ili tokom
sastanka 22. decembra ili pre toga.

P. Razumem. Hvala, Svedoce.

G. FERDINANDUSSE: [Prevod] Casni Sude, molim da se ovaj
dokument usvoji u spis. To je SPOE002216139 do 00226144,

verzije na albanskom i engleskom. Konstatujem da je to ,
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napominjem da je to dokument koji je zaplenjen u kué¢i g.
Jakupa Krasnigija u Pridtini, 4. novembra 2020. I napominjem
da prvo ime, da su prve -- da je prvo ime koje se navodi na
spisku licu koja prisustvuju sastanku i na poslednjoj strani
imamo imena, imamo ime lice koje je autor ovog dokumenta.

G. ELLIS: [Prevod] Casni Sude, imamo prigovor na to da je
izvrSen pretres doma g. Krasnigija, a da je jedini deo ovog
dokumenta koji je pokazan svedoku je ovaj pasus gde se navode
lica koja su prisustvovala sastanku, 3to svedok nije potvrdio.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Da li Zelite da
odgovorite?

G. FERDINANDUSSE: [Prevod] Hvala, Casni Sude. Svedok Jje
dao kontekst ovog dokumenta, potvrdivsi da je g. Rossin njemu
rekao da je imao ovakav sastanak. Mi smo ga pitali da 1li se
seta neCega detaljnije. On je rekao da se ne se¢a. Mislim da
je ovo dovoljno, kako bi se dokument usvojio u spis.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] SPOE00226139 na
engleskom i1 SPOE00226144 usvaja se u celosti, na osnovu 138.

Izvolite.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Casni Sude, ERN SPOE00226139
do SPOE00226144 i prevod na engleski se usvajaju kao P01090 i
to kao poverljivi dokument.

G. FERDINANDUSSE: [Prevod] Oprostite, trebalo je da
kaZzem. Ja nudim da ovaj dokument bude usvojen kao javni

dokument.
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PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Biée mu izmenjena
oznaka u javni.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Hvala.

G. FERDINANDUSSE: [Prevod]
P. SvedocCe, ja ¢u sada prec¢i na jednu drugu temu i zeleo bih
da govorim o tome kako su pripadnici OVK uhapsili dva
zvanicénika LDK 2. novembra i oni su pudteni 27. novembra 1998.

U va8oj izjavi, ja citiram vas$ stav 117, vi kaZete:

"Se¢am se da su dvojica ljudi bili zatoceni na putu
izmedu Maliseva i1 Kijeva i1 da je KDOM saznao da su 'uhapsSeni.'
Nama je Bashkim [kao Sto je prevedeno] Maloku [kao Sto je
prevedeno] rekao da su uhapsSeni, zato 3to su 'saradivali' sa
srpskom policijom. Receno nam je da Jje sa njima 'dobro
postupano' i1 da ¢e mo¢i sami da izaberu svog advokata, koji ¢e
ih braniti na 'sudenju.' Mi smo bili skeptic¢ni u pogledu tih
uveravanja."

Da 1li se sec¢ate, kome je g. Mahmuti to rekao?
0. Ako sam dobro razumeo vaSe pitanje, on Jje te stvari rekao
meni. Da 1i sam u pravu?
P. Moje pitanje se odnosi na to kome je to g. Mahmuti rekao.
Da 1i ste to bili vi ili neko drugi, ja ne mogu da kaZem.
0. Rekao je to meni. Da 1i mogu samo neSto da napomenem.
Imam jednu ispravku.
P. Izvolite.

0. G. Mahmuti nije bio ¢lan trojke. To su bili Jakup

KSC-BC-2020-06 25. mart 2024.



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

KSC-OFFICIAL FUBLIC
Specijalizovana veé¢a Kosova - Osnovni Sud

Svedok: Shaun Byrnes (Javna sednica) Strana 27
Ispituje g. Ferdinandusse

Krasnigi, Sokol Bashota i Ram [sic] Buja, Rame Buja. I mi smo
njih pozvali kada smo ¢uli od LDK da su njihova dva ¢lana
stranke oteti izvan Pridtine. G. Mahmuti je bio u Zenevi, kako
sam ja shvatio. I on je -- bio lice kome se trebalo obratiti,
kada smo Zeleli da se uverimo da trojka i1 njihovi nadredeni --

treba da shvate, da zaista Zelimo da se neki problem resSi.

P. Hvala. Da 1i vam je g. Mahmuti to rekao lic¢no ili preko
telefona®?

0. Preko telefona.

P. Da 1i se sec¢ate, ko je inicirao poziv?

0. Ja sam.

P. Da 1i ste imali kontakte sa drugim licima krajem 1998.,

drugim licima koja se zovu, prezivaju Mahmuti ili ste bili u
kontaktu samo sa Bardhylom Mahmutijem?

0. Samo sa Bardhylom.

P. Hvala. Svedocle, prelazim sad na jednu drugu temu i
postaviéu vam pitanja o zatvaranju politicdara u Cirezu,
septembra 1998.

U izjavi kaZete, citiram pasus 108:

"Kada sam razgovarao sa Dedajem nakon Sto je pudten, on
je rekao da su c¢lanovi grupe bili pretuceni. Pretukao ih je
Sabit Geci. Rekao da je Hashim Thac¢i bio glavni, ali da on
li¢no nikoga nije tukao i da ne treba o tome da govorim o
uc¢eséu OVK u tome, tako da ja o tome javno nisam govorio."

Koliko vremena je proteklo, nakon do trenutka kada vam Jje

KSC-BC-2020-06 25. mart 2024.
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g. Dedaj rekao da su ¢lanovi te grupe bili pretucdeni?

0. Ne sec¢am se tac¢no. Mozda je to bilo dan ili dva nakon Sto
Jje pusSten.

P. A, koliko je vremena proteklo pre nego Sto vam je g.
Dedaj rekao da je g. Thag¢i bio glavni, ali da on nikoga licno

nije tukao?

0. U istom trenutku kada smo razgovarali, nakon Sto je
pusten.

P. Da 1i je to sve bilo receno tokom jednog razgovora?

0. Koliko se sec¢am, da.

P. Hvala. Da 1li se se¢ate ko je inicirao taj razgovor?

0. Ja sam.

P. Da 1i se sec¢ate zaSto ste inicirali taj razgovor?

0. Da. Ja 1 Stejt Department Zeleli smo da saznamo kako se

postupa sa zatocenicima, nakon Sto su kidnapovani.
P. Hvala. KaZete da je:

"Dedaj rekao da ne smem da govorim o ucesé¢u OVK u
tome..."

Da 1i se sec¢ate, Sta je tacéno rekao?
0. On to jeste rekao, ali se ne sec¢am njegovih tac¢nih reci.
P. Ponovo ¢u vas podsetiti na odgovor koji ste nam dali
prosle nedelje, a to je 120251, stav 16:

"Upitan o tome koji je osnov za tvrdnju da je Deda]j rekao
da ne smem da govorim o uceSéu OVK, Dedaj mi je rekao da se

plasio odmazde i1 da je zeleo da u javnosti OVK ne bude
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povezana sa time."

Da 1i vam to osvezava pamcéenje?

0. Da.
P. Da 1i je to tacno?
0. To je tac¢no, u smislu da je to moje sec¢anje onoga Sto je

on rekao. Ja ne mogu da kaZem da su to tad¢no njegove rec¢i, ali
to je sudStina onoga Sto je on rekao.

P. Hvala. Da 1li ste imali kontakte sa Dedajem, nakon
septembra 1998.°7

0. Jesam.

P. Ja pokuSavam da usporim, zato Sto mi je receno da suvise
brzo govorim. Mislim na prevodioce. Zbog toga pravim vece
pauze.

Da 1i vam je g. Deda]j kasnije dao neki drugi prikaz tih
dogadaja, u odnosu na ono Sto vam je ukratko rekao neposredno
nakon Sto je puSten?

0. Ne.
P. U stavu 109 vase izjave, vi kazete:

"Takode sam razgovarao sa Agimom Krasnigijem, koji je
takode bio zatocen. On mi je rekao da je bio, da se sa njim
grubo postupalo i1 da ga je Thaci ispitivao."

Koliko je vremena proteklo, nakon sto je Agim Krasnigi
pusten, kada vam je rekao da sa njim se grubo postupalo i da
ga je Thacgi ispitivao?

0. Ubrzo nakon, svega nekoliko dana kasnije.
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P. Hvala. Da 1li se sec¢ate, ko je inicirao taj razgovor?
0. Ja sam.

P. Zasto ste vi inicirali taj razgovor?

0. Interesovalo me je da saznam kako se postupa sa otetim

licima, a to je interesovalo i Stejt Department.

P. Hvala. Sada ¢u ponovo prec¢i na jednu drugu temu 1 pitacu
vas o sastancima koje ste imali sa Jakupom Krasnigijem i
drugima, krajem 1998. i pocetkom januara 1999. Nec¢u traziti od
vas da ponovite Sta ste veé¢ rekli u pogledu tih sastanaka, ali
bih vam pokazao neke dokumente i postaviéu vam pitanje u vezi
sa njima.

G. FERDINANDUSSE: [Prevod] Najpre je to dokument koji smo
zaplenili u ku¢i Jakupa Krasnigija. Ne, ispravka. To je
dokument koji smo zaplenili od Jakupa Krasnigija, ali ne u
njegovom domu.

Molim da se prikazZe SPOE00231037, verzija na engleskom. I
da pogledamo prvu stranicu.

P. Kao sto vidite, pri vrhu piSe:

"Dr. Jakup Krasnigi."

I zatim pise, "Knjiga u pripremi

"OVK na medunarodnoj konferenciji o Kosovu u Rambujeu i u
vezi sa NATO bombardovanjem."

G. FERDINANDUSSE: [Prevod] I mene interesuje da sada
konkretno pogledamo stranicu SPOE00231057 do SPOE00231066.

Molim da pogledamo stranicu 0157.

KSC-BC-2020-06 25. mart 2024.
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P. Pri vrhu stranice pise, to je prvi pasus u celini:

"Drugi zakazani sastanak izmedu predstavnika Glavnog
Staba OVK i Christophera Hilla, bié¢e odrZan u Stabu KDOM-a
u Dragobilju, OpsStina MaliSevo. Na c¢elu albanske delegacije je
bio Hashim Thac¢i, zatim Jakup Krasnigi i Rame Buja. Glavna
tema razgovora bilo je pitanje Kosova, shodno dokumentu koji
je dostavio ambasador Hill."

Nekoliko redova dalje, citiram:

"Posebna paznja je posvecena LDK, tokom tih razgovora."

I zatim, ako odemo ne$to dalje, imamo recenicu pri dnu, u
drugoj polovini piSe:

"Uloga posrednika na americ¢koj strani, poverena je Shaunu
Byrnesu, koji je bio na Celu americ¢kog KDOM-a, koji je bio
dobar diplomata i sa kojim smo uspeli da ostvarimo dobru [sic]
odnose."

Vi ste ve¢ u svojoj izjavi rekli da ste prisustovali
sastanku sa Hillom, Thacijem, Krasnigijem u Dragobilju. To je
u stavu 69 i1 70 vase izjave. Da 1li dokument koji je dostavio
ambasador Hill, bio tema razgovora na tom sastanku?

0. Jeste.

P. Da 1li se sec¢ate da ste razgovarali krajem 1998. o LDK, sa
Jakupom Krasnigijem?

0. Ne, ne secam se.

P. Podseti¢u vas na odgovor koji ste dali proSle nedelje. To

Je u 120254, u stavu 30. Citiram:
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"Jakup Krasnigi i drugi iz Glavnog Staba OVK, bili su
kritié¢ni naspram LDK. Takode su to iznosili i u razgovorima sa
mnom. "

Da 1li vam to osveZava vaSe pamcéenje?

0. Da.

P. Da 1i je to tacno?

0. Jeste. Ali, da 1li mogu joS nesto da dodam?

P. Izvolite.

0. Taj dokument je bio nacrt dokumenta koji je trebalo da se

predo¢i na konferenciji u Rambujeu, u pogledu buduéeg statusa
Kosova. Ja nisam ucCestvovao u tome. Na tome je radio
Department Stejt, g. Rossin i odnosno njegova kancelarija i
ambasador Hill, koji je bio americ¢ki ambasador u Makedoniji,
ali je, on je takode bio i Specijalni izaslanik za Kosovo i
njega je na tu duznost postavila Madeleine Albright, drzZzavni
sekretar.
P. Hvala.

G. FERDINANDUSSE: Madeleine Albright.Pogledajmo sada
sledec¢u stranicu 01058.
P. Molim da vidimo Sta piSe u prvim redovima poslednjeg
pasusa:

"Delegacija sa nekim izmenama, imala je dva sastanka
tokom krac¢eg perioda. Jedan sa ambasadorom Hillom, a drugi sa
direktorom za Jugoistoc¢nu Evropu Stejt Departmenta, to je

Larry Rossin, koji je sada nakon rata predstavnik Americke
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kancelarije u Pridtini ..."

Da 1i je on postao predstavnik americke kancelarije u
Pristini nakon rata?

0. Da, on je postao direktor Americke kancelarije u
Pridtini, nakon Sto je KDOM prestao sa radom.
P. Hvala.

G. FERDINANDUSSE: [Prevod] Molim da pogledamo sledecu
stranicu. Proc¢itac¢u prve dve recenice. Citiram:

"Mi smo ambasadoru Hillu izneli naSe komentare u vezi sa
njegovim dokumentom. Kasnije, u skrac¢enoj verziji koja je
objavljena u dnevni [sic] -- dnevnom listu Koha Ditore.
Pacifistic¢ki Sefovi nikad nisu imali hrabrost da sac¢ine takav
dokument." Kraj citata.

Da 1i se sec¢ate da je Glavni 3tab ambasadoru Hillu izneo

svoje opaske u pogledu Hillovog dokumenta krajem 1998.7?

0. Da.

P. Da 1i je to u pismenom obliku?

0. Ne secam se.

P. Hvala. Podseti¢u vas ponovo na odgovor koji se nam ranije

dali, to je u stavu 29, pripremne beleSke broj 2, vi ste
rekli, citiram:

"Se¢am se da je Glavni 3tab pismenim putem izneo svoj
stav u pogledu Hillovih dokumenata..." Kraj citata.

Da 1i vam to osveZava paméenje?

0. Ne sec¢am se da a su oni Chrisu Hillu predali nekakav

KSC-BC-2020-06 25. mart 2024.
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pisani dokument, ali se sec¢am da su diskutovali o tome 1 o
prigovorima koje su oni imali.
P. Hvala.
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] G. Ferdinanduse,
Sada nam je potrebno da napravimo otprilike u ovo vreme pauzu
od deset minuta, ali vi moZete da izaberete konkretni trenutak
kada ¢emo otié¢i na pauzu.
G. FERDINANDUSSE: [Prevod] MoZemo i sada, Casni Sude.
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Molim da sad
izvedete svedoka iz sudnice.
Svedoc¢e, napravic¢emo pauzu od deset minuta, a onda ¢emo
se uskoro vratiti u sudnicu i nastaviti sa radom.
[Svedok privremeno napuSta sudnicu]
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Prekidamo sa radom
na deset minuta.
-—— Prekid u 10:01h
-—-—- Nastavak sa radom u 10:11h
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Molim da ponovo
uvedete svedoka u sudnicu.
[Svedok nastavlja svedocCenije]
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Svedod&e, sada d¢e
Tuzilastvo nastavi svoje ispitivanje.
G. Ferdinandusse, izvolite.
G. FERDINANDUSSE: [Prevod] Hvala, Casni Sude.

SVEDOK: [Prevod] Casni Sude, mogu li da ne3to razjasnim u
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vezl sa poslednjom razmenom pitanja sa Tuziocem?

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Da, izvolite.

SVEDOK: [Prevod] Hteo bih da dodam odgovarajué¢i kontekst.

Ambasador Hill je insistirao da kosovska diplomatska
posmatracka misija Sjedinjenih DrZava, ne treba da bude
umeSana u susStinu njegovih pregovora, bilo sa predsednikom
Kosova u senci Ibrahimom Rugovom i1 sa OVK. Ja sam u sustini
imao ulogu glasnika, prenosio sam poruke, a moja svrha, kao
nekoga ko je saradivao sa njim, bila je da organizujem
sastanke za njega i1 druge americke zvanicnike kao $to je Larry
Rossin. U jednom trenutku, dvojica americ¢kih senatora, dosli
su da bi se sastali sa OVK.

Moja osnovna duZnost bila je da pratim izvedtaje o
razvoju bezbednosne situacije na Kosovu. Hvala.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Izvolite, nastavite
g. Ferdinandusse.

G. FERDINANDUSSE: [Prevod] Hvala.

Sada ¢u zamoliti da pogledamo stranu SPOE00231061.
Proc¢itac¢u vam nekoliko recenica koje pocinju otprilike u
Sestom redu.

P. Citiram:

"Bas tog dana kada smo stigli u LapaSticu u zoni Lap,
saznall smo tokom popodneva, da je zarobljeno osam
neprijateljskih vojnika. Operativna zona Shala, bila je pod

velikih pritiskom. Uvece smo stigli u Stab brigade 'Mehe UKA'
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u bajgori. Komandant zone Rrahman Rama,

Kraj citata.

I Sest redova nize, dalje se kaze,

"Tokom sveg vremena koje smo proveli tamo,
tela 1 organizacije,
obezbedimo da zarobljeni vojnici budu pusteni.

uspeli da to postignu sa Stabom zone,

Strana 36

takode je bio tamo."

citiram:

medunarodna
stavljali su veliki pritisak na nas, da
Kada nisu

pokazali su interes --

uspostavljanje kontakta sa pripadnicima sa Glavnog staba. U to

vreme nismo hteli da im kaZemo gde se nalazimo,

rekli da ¢emo se sastati sa njima u 8:00h ujutru,

1999. U Dragobilju, opsStina MaliSevo."

I pri kraju strane, nastavljam:

9.

ali smo im

januara

"Tog dana Sokol Bashota i1 ja predstavili smo Glavni 3Stab,

a Shaun Byrnes je kao i obic¢no bio predstavnik KDOM-a."

G. Byrnes,

vel¢ ste nam rekli da u vaso]j agendi postoji

unos od 9. januara 1999. godine, gde se pominju Krasnigi,

Dragobilje i 8:00 sati ujutru.

kome ste ucestvovali?

0. Da.

P. Ako sada pogledamo stranu SPOE00231062,

Da 1i je to bio taj sastanak na

Sto je sledeca

strana, odatle ¢u procitati prvu recenicu na engleskom, koja

glasi:

"...Engleski -- jedan engleski major,

David, mozZda Davis,

G. Byrnesu

KSC-BC-2020-06

[kao Sto je prevedeno],

bio je predstavnik OEBS-a."

mislim da se zvao
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OEBS-a neki major [sic] [kao Sto je prevedeno] David ili David

Meyer bio prisutan na tom sastanku 9. januara 1999. godine?

0. Da.

P. Da 1i ste imali telefonske kontakte sa Davidom Meyerom
tokom 1999. -- 1998. i 1999. godine?

0. Da, redovno.

P. Hvala. Sada ¢u zamoliti da prikazemo stranu ¢ija se

oznaka zavr$ava ciframa 1064. Prvo ¢u vam procditati nesto iz
fusnote broj 41, koja se nalazi pri vrhu strane:

"Jakup Krasniqgi: iz stenografskih beleZaka o razgovorima
u vezi sa oslobadanjem ratnih zarobljenika od 11. januara
1999. godine, u Drenovcu i Vlevi, opStina Mallisevo."

Zatim ¢u proc¢itati prvu glavnu recenicu:

"Posle dugih diskusija, usaglasili smo se da sledeci
razgovor u kome ¢e ucCestvovati William Walker, bude odrzan u
Likovcu na podruc¢ju Drenice u zgradi Staba operativne zone,
13. januara 1999. godine. Ve¢ ste nam rekli da su u naSem
dnevniku zabeleZeni unosi za razgovore u Drenovcu i u vezi sa
sastankom od 13. januara 1999. u Likovcu."

Da 1i su to bili sastanci kojima ste vi pristustvovali?
0. Da.

P. Sada prelazimo na stranu 1066. Citam od prvog reda
nadalje. Citiram:

"Ubeden sam da razgovori o razmeni zarobljenika ne bi

uspeli da to nije predvodio rukovodilac americkog KDOM-a,
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Shaun Byrnes, koji je uspeo da izvuce ove razgovore iz krize.
Sada se razgovori nastavljaju u odvojenim sobama, uz
posredovanije Shauna Byrnesa. Najzad ¢e William Walker
proc¢itati pismenu izjavu na engleskom, koa je vrlo blizu onoga
Sto smo trazili pred predstavnicima medija i u nasem prisustvu
i to poSto sam prethodno izdao narebu komandantu operativne
zone Shala, Rrahmanu rami, da pripremi srpske vojnike za
oslobodenje i da ih smesti u vozila OEBS-a."

G. Byrnes, da 1li je William Walker proc¢itao pred medijima
izjavu na kraju ovih pregovora koji su vodeni u Likovcu?

0. Da. Ja se tako sec¢am tih dotadaja.
P. Sada ¢u vam pokazati fotografiju snimljenu 13. januara
1999. godine.

G. FERDINANDUSSE: [Prevod] I zato molim da sada umesto
ovog dokumenta na ekranu prikazZemo drugi, sa oznakom
SPOE00130704. Zamoli¢u da malo spustimo.

P. Svedoc¢e, u donjem desnom uglu vidi se i datum, 13. januar
1999. godine. Da 1li wvidite Williama Walkera i Jakupa
Krasnigija na ovoj fotografiji?

0. Da.

G. FERDINANDUSSE: [Prevod] Mozemo 1li sada da molim ponovo

podignemo.
P. Da 1li prepoznajemo gde je ova fotografija snimljena?
0. U Likovcu ispred nekadaSnje srpske policijske stanice,

gde su toga dana vodeni pregovori.
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P. Hvala. SvedocCe, sada ¢u vam postaviti neka pitanja u vezi
sa joS jednim dokumentom koji smo zaplenili od g. Jakupa
Krasnigija.

G. FERDINANDUSSE: [Prevod] Molim da sada uklonimo sa
ekrana ovu fotografiju i postavimo dokument sa oznakom
SPOE00230829 i to verziju na engleskom jeziku. I ako moZemo da
prikazemo stranu koja se zavrSava brojevima 0895. To je deo 7.
Poglavlja, strane od 0894 do 0900 ovog dokumenta.

P. Svedoc¢e, u ovom dokumentu takode se opisuju sastanci
odrzani krajem 1998. I pocetkom 1999. godine. Sa ove strane ¢u
vam procitati nesto iz donje polovine.

"Prvi sastanak posle letnje ofanzive 1 sporazuma
Holbrooke - MilosSevi¢, koji su najavili predstavnici Glavnog
Staba OVK i1 Christopher Hill, bic¢e odrzZzan u sediStu americkog
KDOM-a u Dragobilju, 6. novembra 1998. godine. Na celu
albanske delegacije bile su Hashim Thac¢i, Jakup Krasnigi i
Rame Buja."

Da 1i ste bili na tom sastanku koji je odrzan 6. novembra
1998. godine u Dragobiliju, sa Christopherom Hillom, Hashimom
Thacijem, Jakupom Krasnigijem i drugima?

0. Da.

G. FERDINANDUSSE: [Prevod] Molim da sada prikazemo
fotografiju 0897 [ispravka prevodioca] da prikaZemo stranu sa
oznakom 0897.

P. Proc¢ita¢u vam prvih nekoliko redova poslednijeg paragrafa:
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"Tokom celog vremena koje smo tamo proveli, medunarodne
organizacije Zeleli su da sa nama stupe u kontakt. Mi u to
vreme nismo hteli da vam kaZemo gde se nalazimo, ali smo ih
obavestili da ¢emo 9. januara 1999. godine u 8:00h ujutru da
se sastanemo sa njima u Dragobilju..."

I upravo ste nam potvrdili da ste 1 prisustvovali tom
sastanku. Je 1i tako?

0. Da.

G. FERDINANDUSSE: [Prevod] Sada ¢u zamoliti da prikazZemo
fotogra [sic] -- stranu sa brojem 0899.

G. ELLIS: [Prevod] Casni Sude, izvinjavam se $to upadam u
re¢ mom kolegi, ali ¢u imati prigovor u ovom trenutku zbog
toga 3to se ispitivanje vodi na vrlo sugestivan nacin, jer su
sva pitanja formulisana da 1li se slaZete sa time. Dakle,
svedok se vodi kroz ovo i od njega se trazi da samo potvrdi
teze Tuzilastva.

G. FERDINANDUSSE: [Prevod] Casni Sude, ako mogu da
odgovorim ja sam to postavio na sugestivni nac¢in, samo utoliko
$to sam svedoka pitao da 1li je ranije vec¢ iznosio te
informacije, a mislim da Jje to uravnoteZeno kad je rec¢ o
efikasnosti. To je u stvari jedini mogué¢i nac¢in da se izvede
ova vrsta glavnog ispitivanija.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Da. Prigovor se
odbacuje.

G. FERDINANDUSSE: [Prevod] Hvala.
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Da 1li sada vidimo stranu 08992
P. Proc¢itac¢u deo koji poc¢inje u 12. redu:

"Posle brojnih razgovora koji su trajali preko pet sati,
slozili smo se da sledec¢i razgovori u kome ¢e ucestvovati
William Walker budu odrZani u Likovcu u Drenici, 13. januara
1999. godine.

Ve¢ ste nam potvrdili da ste bili prisutni na sastanku
koji je odrZan tog datuma u Likovcu. Je 1i tako?

0. Da.

G. FERDINANDUSSE: [Prevod] Molim da sada prikazemo
slede¢u stranu, a to je 0900.

P. Pro¢itac¢u odlomak iz prvog pasusa:

"Razgovori su se nastavili u odvojenim sobama uz
posredovanje Shauna Byrnesa. Na kraju ¢e William Walker
pro¢itati pismenu izjavu, odn. pismeno saopStenje na engleskom
jeziku, sli¢no onome Sto smo trazili i1 to pred okupljenim
predstavnicima medija i u nasSem prisustvu. Pre nego 3to
William Walker bude proc¢itao to saopstenje, izdao sam
naredenje Rrahmanu Rami, komandantu operativne zone Shala, da
osam srpskih vojnika treba da budu smeSteni u vozilo OEBS-a,
kao sto je 1 dogovoreno.

Posto je William Walker procitao saopsStenje, rekao sam
istom ovom komandantu, Rrahmanu Rami da je postignut sporazum
i da tek poSto ga obavestim o tome, mozZze da dozvoli da vozila

sa osam srpskih vojnika odu odatle. Za medunarodne
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organizacije to je dokaz da OVK ima zdravu vertikalnu
organizaciju i da nije sastavljena od frustriranih lokalnih
patriota, veé¢ da su je organizovali 1ljudi koji imaju razvijenu
strategiju 1 koji su znali Sta mi trazimo, a koji su takode
zeleli da ostvare odredeni cilj."

Svedoc¢e, da 1li su se razgovori zaista odvijali u
odvojenim prostorijama tokom pregovora u Likovcu odrzanih 13.
januara 1999. godine?

0. Da.
P. Da 1i ste toga dana c¢uli da je Jakup Krasnigi izdao

naredbu Rrahmanu Rami da zatvorenici budu pudSteni?

0. Da.

P. Da 1i ste ¢uli samo to naredenje, 1l1i vam Jje neko o tome
ispricao?

0. On mi je ispricao.

P. Ko je to "on"?

0. Jakup Krasniqgi.

P. Da 1li vam je istoga dana rekao za to-?

0. Da.

P. Hvala. Sada ¢u vam pokazati slede¢i dokument zaplenjen od

g. Krasnigija, koji se odnosi na sastanke odrZane u Jjanuaru
1999. godine.

G. FERDINANDUSSE: [Prevod] Dokument sam pomenuo, 229803
do 02 -- 00229805 revidiran 1.

P. Svedoc¢e, ovo je prevod rukom pisanih belezaka koje su
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zaplenjene u kuc¢i Jakupa Krasnigija. Procitadu sa kraja prvog
paragrafa:

"Dokle god je trajao problem ratnih zatvorenika, odn.
zarobljenika, sve akcije komande operativne zone Shala, bile
su uskladene sa Glavnim Stabom, a ja sam lic¢no bio u kontaktom
sa komandantom Rrahmanom Ramom. Od prvog dana smo se
usaglasili da Glavni Stab OVK u telefonskoj komunikaciji sa
njima, treba da obezbedi da ratni zarobljenici mogu da budu
oslobodeni, ali samo u okviru razmene."

SvedocCe, ja se pozivam na paragraf 131 izjave date
Tuzilastvu, da 1li se to poklapa sa vasSim zapaZanjem da Jje g.
Krasnigi koristio satelitski telefon tokom ovih pregovora o
oslobadanju zatvorenika iz januara 1999. godine?

0. Da.

P. Da 1i vam je Krasnigi rekao sa kim je razgovarao
telefonom tokom tih pregovora?

0. Nije.

P. U vaso]j izjavi u paragrafu 21, Sto je vaSa ranija izjava
data TuzilasStvu kazete, citiram:

"Verujem da je Glavni 3tab bio posebno oprezan kada je
re¢ o obelodanjivanju detalja u vezi sa njihovom komandnom
strukturom."

U paragrafu 18 iste izjave rekli ste, citiram:

"...s181 rukovodioci ¢esto su bili tajanstveni kada je

re¢ o ulozi koju imaju u strukturama OVK."
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Da 1i je ¢injenica da vam je g. Krasnigi rekao da c¢e
pozvati Glavni $tab, ali da vam nije rekao ko je licnost iz
Glavnog Staba s kojom ¢e biti u kontaktu?

0. Da.
P. Hvala.

G. FERDINANDUSSE: [Prevod] Casni Sude, sada ¢u ponuditi
iz ova tri dokumenta odgovarajuée strane, od strane
SPOE00231037. Dakle, SPOE00231057 do SPOE00231066 u albanskoj
verziji i engleskoj wverziji, Sto mozZe biti klasifikovano kao
'javno'. Siri niz strana je kako je utvrdeno relevantan i
prima facie autentic¢an. To je utvrdeno u dokumentu F01596 u
paragrafima 128 i 129.

Takode, nudim na usvajanje iz dokumenta SPOE00230829 do
SPOE00230900, a albansku i englesku revidiranu 1 verziju,
raspon strana od SPOE00230894 do SPOE00230900.

I najzad, ponudiéu na usvanjanje dokument koji je sada na
ekranu u albanskoj i1 engleskoj verziji. To je kratak dokument
i nudim ga na usvajanje u celosti.

G. ELLIS: [Prevod] Da, Casni Sude. Imamo stalni prigovor
ne samo na operaciju pretresa i zaplene, ve¢ takode na ono Sto
se nudi na usvajanje barem prva dva dokumenta. To su
neobjavljene verzije dokumenata. Samo neki nacrti na prvoj
strani prvog ¢ak pise "knjiga u fazi pripreme", tako da je
upitna dokazna vrednost, jer to nisu zavrSene knjige, ovo su

nacrti pripremljeni za -- koji su -- koji su jo -- koji se josS
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uvek samo pripremaju.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Prigovor se
odbacuje. Bic¢e usvojeno pod brojem 138.

Ima 1li drugih prigovora? Po3to ih nema, onda se oni
usvajaju 1 bic¢e im dodeljeni brojevi.

G. FERDINANDUSSE: [Prevod] Izvinjavam se, trebalo je da
pomenem da svi mogu imati oznaku tajnosti 'javno'.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] U redu. Svi se
usvajaju kao javni dokument i bic¢e im dodeljeni odgovarajuci
brojevi kao dokaznim predmetima.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Casni Sude, dokumentu sa
rasponom ERN oznaka od SPOE00231057 do SPOE00231066 iz veceg
dokumenta sa ERN oznakom SPOE00231037 do SPOE00231128, bice
dodeljen broj P01091 i bice obeleZen kao javni.

G. FERDINANDUSSE: [Prevod] Hvala.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Ima jo$. Drugi dokument strane
sa oznakama ERN SPOE00230894 do SPOE00230900 iz wvecleg
dokumenta sa oznakom ERN SPOE00230829 do SPOE00230900 bice
usvojen u spis sa oznakom P01092 i imac¢e oznaku tajnosti
'javno'.

A za oba ova dokazna predmeta P01091 i 92, postoje i
odgovarajuc¢i prevodi kojima ¢e biti dodeljen isti broj.

I posledniji dokument, dokazni predmet SPOE00229803 do
SPOE00229805, to ¢e biti usvojeno sa oznakom P01093, zajedno

sa odgovarajué¢im engleskim prevodom i nosiée oznaku 'javno'.
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G. FERDINANDUSSE: [Prevod] Hvala, Casni Sude. Podsetili
su me da treba da traZim prihvatanije u spis i fotografije koja
nosi broj SPOE001300704.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Ima 1li prigovora?

G. ELLIS: [Prevod] Nemam prigovora, Casni Sude.

G. MISETIC: [Prevod] Nema prigovora.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Nema prigovora,
tako da se dokument SPOE001300704 prihvata u spis.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Casni Sude, to ¢e biti dokazni
predmet P01094, a trenutno nosi oznaku stepena tajnosti
'poverljivo'.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Treba 1li i taj
dokument da bude javne prirode?

G. FERDINANDUSSE: [Prevod] Da.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Molim vas da se
promeni oznaka stepena tajnosti u jajn [sic] -- Jjavno.

G. FERDINANDUSSE: [Prevod] Hvala, Casni Sude.

P. Svedode, sada ¢emo ponovo promeniti temu. Zelela bih da
vam postavim nekoliko pitanja o pet starijih Srba koji su
zatvoreni krajem januara 1999. godine, a koji su pusteni na
slobodu u Likovcu. O tome ste govorili u svojoj izjavi u stavu
133 1 rekli ste sledec¢e, citiram:

"Premda Lushtaku nije bio najzadovoljniji takvim ishodom
i prvobitno se opirao, Krasnigi mu je naredio da otvori zatvor

i da ih pusti na slobodu."
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Otkud vi znate da se to tako desilo?
0. Pa, ja sam bio na licu mesta, medutim, o kom datumu

govorimo, da 1li je to bilo krajem januara?

P. Da, to je bilo 23. januara 1999.
0. Jeste sigurni da to nije bilo 13. januara?
P. Ako ne mozZete sada da se setite datuma, moZemo da se

usredsredimo na sam dogadaj. Sec¢ate 1i se da ste se nalazili u
Likovcu 1 videli trenutak kada je pet starijih Srba pusteno na
slobodu u januaru 1999.7?

0. Da. Ali, koliko se ja sec¢am, a sec¢am se vrlo jasno s
obzirom na to koliko godina imam i koliko je vremena pro$lo od
tada, neobic¢no je koliko se jasno sec¢am, ali za nas Jje to i
emotivno i politicki bio vaZan trenutak. To se odigralo po
zavrSetku rasprava koje su vodene 13. januara o razmeni osam
vojnika vojske Jugoslavije koji su bili zarobljeni u Bajgori,
za devet vojnika OVK koji su zarobljeni dok su pokuSavali da
predu sa teritorije Kosova na teritoriju Albanije. PoSto je
postignut sporazum, ambasadok Walker je proc¢itao izjavu koju
smo ne3to ranije pominjali.

Koliko se ja se¢am, meni je Jakup Krasnigi rekao, da Sami
Lushtaku koji je bio komandant zone u Drenici, drzi u svojim
rukama pet starijih Srba koji su po svemu sudec¢i bili oteti
prethodnog dana. I pitao me, da 1i Zelim da se ti ljudi puste
na slobodu, odn. obratio se s tim pitanjem Walkeru, Davidu

Meyeru i meni, da 1li Zelimo da ti 1judi budu pusteni na
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slobodu i mi smo rekli naravno, kako da ne. I onda je on izdao
naredenje da oni budu puSteni na slobodu. Dakle, koliko se ja
se¢am, to se dogodilo 13. januara, a ne 23. Naravno, Jja sad
nemam kalendar pred oc¢ima, pa ne znam gde sam uopSte bio 23-
¢eg.

Nadam se da sam sada razjasnio situaciju. Izvinite Sto
sam ovako opSiran u odgovoru. Ali, u svakom sluc¢aju u krajnjoj
liniji, ja se sec¢am da sam bio prisutan kada je tih pet
postarijih seljaka srpske nacionalnosti pusSteno na slobodu.

P. Hvala. Ako ostavimo po strani pitanje kog se dana to
odigralo, budu¢i da se sve odigralo tako davno, kako ste znali
da Lushtaku nije bio zadovoljan takvim razvojem dogadaja?

0. Pa, ja ne govorim albanski, ali bilo je viSe nego
o¢igledno. DoSlo je do dijaloga izmedu Lushtakija [kao Sto je
prevedeno] i Krasnigija i1 bilo je -- njegovo nezadovoljstvo Jje

bilo jasno na osnovu njegove gestikulacije i1 izraza lica.

P. To ste vi lic¢no videli.
0. Da, to sam ja 1li¢no video.
P. Hvala. U svojo]j izjavi pominjete sastanke koje ste

odrZali u Likovcu u avgustu 1998. i oktobru 1998. Da 1i ste u
Likovcu ikada videli zatvorenike pre januara 1999.7?

0. Ne secam se.

P. U redu. Onda ¢u vas podsetiti uz pomo¢ odgovora koji ste
dali prosle nedelje, to je u pripremnoj beleSci 2, stavu 22,

citiram, rekli ste sledece:
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"Se¢am se da sam proverio Supe koje su se nalazile izvan
zgrade, delovalo je kao da su u pitanju prostorije za stoku i
zivez [sic], ali tokom nasSih poseta videli smo tamo jednog ili
dva srpska zatvorenika. Mislim da se mozda trojka tamo
nalazila, jer su oni -- oni obi¢no odlazili u Likovac radi
vaznih sastanaka. Pitali smo pripadnike OVK, za Sta se koriste
te Supe, i oni su nam rekli da se koriste za drzZzanje
zatvorenika. Ne sec¢am se tac¢no kada je to bilo, ali to svakako
nije bilo onog dana kada su zatvorenici pusteni na slobodu 23.
Januara 1999. Mislim da Jje to bilo na jesen 1998., i sec¢am se
da smo istog tog dana uspeli da obezbedimo pustanje na slobodu
jednog ili dva zatvorenika.

Da 1i se sada bolje selate svega?

0. Da. I pretpostavljam da je i moja prethodna izjava bila
netacna, da nisam video da je bilo srpih [sic] -- srpskih
zatvorenika u Likovcu 1998. Oc¢igledno sam to video na osnovu
ove izjave koju sam vam ranije dao.

P. Hvala. A sada ¢u vam postaviti jedan broj pitanja o Jjunu
1999. Rekli ste nam da ste ucestvovali u jednom sastanku koji
je odrzZan 19. Jjuna 1999. Tada je bilo govora o Glavnom Stabu
OVK, o Thaciju i o Cekuu. Da 1li se sectate ko je jos
prisustvovao tom sastanku?

0. Dozvolite da vas pitam sledec¢e. Da 1li je to sastanak u
Divjaku, Jjer nemam svoj rokovnih pred ocima?

P. U redu.
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G. FERDINANDUSSE: [Prevod] Molim da pogledamo prvi
dokument za koji sam molio da se prihvati u spis. Dakle, dve
stranice iz belesSke sa pripremnog razgovora 2. U pitanju je
strana 120262. Ovo ne treba emitovati u javnosti. Molim da
pogledamo tekst u dnu stranice. Ovo je stavka koja stoji u

vasSem rokovniku.

0. 19. juni.

P. 1999.

0. U Divjaku.

P. Da, to tu pisSe.

0. Koliko se sec¢am, u pitanju je bila velika grupa ljudi,

najmanje desetak, dvanaestak 1ljudi, ja nisam bio jedini
prisutni amerikanac, sec¢am se da je tu bio i Jamie Rubin iz
State Departmenta, Thaci Ceku 1 drugi predstavnici rukovodstva
OVK su takode bili prisutni, ali ne seé¢am se tacno ko je sve
tu bio prisutan.
P. Setate 1i se Sta je bila tema u kojoj se diskutovalo
tokom tog sastanka?
0. Samo neodredeno pravo da vam kazZe4d0
m, bilo je govora o tome na koji nacin ¢e se sprovesti
sporazum iz Kumanova, kojim se de facto okoncao rat. I rekao
bih za sad samo to, Jjer se ne sec¢am pojedinosti.

Koliko se sec¢am, vodila se rasprava izmedu Thacija i
njegovih kolega. Mislim da je i Walker bio prisutan, Jamie

Rubin, ali ja nisam zapravo ucestvovao u tome direktno.
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P. Hvala. Da 1li se sec¢ate ko je govorio u ime OVK na tom
sastanku?
0. Hashim Thaci je govorio u ime OVK, odn. UCK.
P. Da 1li se sec¢ate kakvu je on ulogu igrao unutar
delegacije?
0. Bilo je oc¢igledno da je on voda delegacije UCK.
P. Da 1li je postignut sporazum tokom tog sastanka?
0. Ne secam se.
P. Da 1i se sec¢ate da 1i je g. Thac¢i u nekom trenutku
izlazio sa sastanka?
0. U jednom trenutku Jamie Rubin, koji je bio predstavnik za

Stampu Madeline Albrighte je zamolio Hashima Thacija da se
zajedno proSetaju po Sumici takorec¢i, tako da su se oni

udaljili sa glavnog sastanka tokom nekog vremena.

P. Setate 1i se Sta su rekli kad su se vratili?
0. Ne.
P. Molim da se osvrnemo na odgovor koji ste dali nesto

ranije u stavu 55, belesSke sa pripremnog razgovora 2:

"Thaci je bio udarni covek OVK tokom tog sastanka koji --
tokom kojeg se vodila Zustra rasprava. U jednom trenutku Jamie
Rubin je odveo Thacija i oni su otisli da se zajedno 3etaju,
verovatno zajedno sa usmenim prevodiocem. On je donosio odluke
u ime OVK prilikom tog sastanka."

Da 1i sam vam sada pomogao da se podsetite situacije?

0. Da.

KSC-BC-2020-06 25. mart 2024.
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P. I da 1i je to ono Sto ste vi uocili svojevremeno-?
0. Da.
P. Hvala.

G. FERDINANDUSSE: [Prevod] Casni Sude, molim da predemo
na kratko na poluzatvorenu sednicu, Jjer moramo da razgovaramo
o nekim dokumentima za koje postoje ogranicenija.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Molim poluzatvorenu
sednicu.

[Poluzatvorena sednical

[Tekst sa poluzatvorene sednice izbrisan]
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[Tekst sa poluzatvorene sednice izbrisan]

[Javna sednical

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Casni Sude, ponovo smo na
javnoj sednici.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Hvala, Casni Sude.

G. FERDINANDUSSE: [Prevod]

P. SvedocCe, ponovo ¢u promeniti temu. Poslednjih nekoliko
pitanja koje ¢u vam postaviti, odnosic¢e se na fotografije koje
ste dostavili Specijalizovanom Tuziladtwvu.

G. FERDINANDUSSE: [Prevod] Molim Sudskog sluzbenika da
predoc¢i dokument koji nosi broj 074396, a potrebne su nam
stranice 07446 i 07447 i1 molim da se predocde jedno pored
druge.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Molim vas da ponovite brojove
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[sic] stranica.

G. FERDINANDUSSE: [Prevod] Kako da ne. Poslednji brojevi
glasi 426 1 427. Molim da spustimo malo niZe ovu fotografiju
na levo]j strani ekrana. Hvala.

P. Svedoc¢e, ovo je fotografija koju ste dostavili TuzZilaStvu
pre nekoliko godina. MoZete 1i da nam kaZete kako ste dosli do
te fotografije?

0. To je fotografija Hashima Thac¢ija koju sam dobio ili
taédnije moj tim je tu fotografiju pribavio na sledec¢i nacin.
Prilikom jednog od sastanaka sa oficirima OVK, jedan od njih
je jednom od nasih prevodioca dao rolnu sa filmom i zamolio ju
je, da to odnese u fotografsku radnju u Pridtinu, kada se
vratimo u Pristinu i prilikom jednog od nasih -- zamolio je da
prilikom nekom sledeleg sastanka vrati razvijene fotografije
predstavnika OVK.

A, posSto sam ja bio podmukao po prirodi, ja sam zamolio
da se naprave dva niza fotografija. Jedan niz fotografija za

UCK, a jedan za nas. I tako je KDOM dosao u posed ovih

fotografija.

P. Da 1i se sec¢ate kada ste dos$li do ovih fotografija?
0. Ne secam se tacno.

P. PribliZno u koje doba?

0. Negde na Jjesen 1998.

P. A, da 1li ste saznali bilo Sta o tome gde su ove

fotografije i1li konkretno, gde je ova fotografija snimljena?
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0. Se¢am se da je prevodilac pogledao razvijene fotografije

i da je prokomentarisao da su verovatno snimljene u leto 1998.
P. A, znate 1i da 1li je to prosto bilo tumacenije
prevodilaca, ili je prevodilac imao konkretno neke informacije
s tim u vezi?
0. Ne, ne znam.
P. U redu. Jo$ jedno pitanje. Znate 1i koje je lice iz
redove OVK dao tu rolnu filma na razvijanje?
0. Ne, ne secam se.
P. U redu.

G. FERDINANDUSSE: [Prevod] Molim da u ovom istom

dokumentu pogledamo stranice 422 i 423.

P. Svedoc¢e, znate 1li kako ste pribavili ovu fotografiju?
0. Pa, na isti nacin.
P. Hvala.

G. FERDINANDUSSE: [Prevod] Casni Sude, traZim da se ove
Cetiri stranice prihvate u spis. U pitanju su dve fotografije
i dva opisa, a stranice nose brojeve 074426, 074427, 074422 i
074423.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Ima 1li prigovora?

G. MISETIC: [Prevod] Nema.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Posto nema
prigovora, dokumenti ¢e biti prihvac¢eni u spis. U pitanju je
dokument 07 -- [prevodilac nije &uo broj], stranice 074426,

074427, kao 1 stranice 074422 1 074423.
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G. FERDINANDUSSE: [Prevod] dokumenti mogu da imaju
stepenu [sic] -- oznak [sic] -- oznaku stepena tajnosti
'javno'.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Oznaka stepena
tajnosti se menja u 'javno'. Molim Sudsku sluZbenicu da dodeli
broj dokaznog predmeta.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Casni Sude, navedene stranice
¢e dobiti broj dokaznog predmeta P01095 i imac¢e status javnog
dokumenta.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Izvolite.

G. FERDINANDUSSE: [Prevod] Nemamo viSe pitanja. ZavrsSeno
je naSe glavno ispitivanije.

P. Hvala, Svedoce.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] U redu. Onda ¢emo
sada po¢i na pauzu.

Imac¢emo pauzu od pola sata, nastaviéemo sa radom u
11:30h.

SVEDOK: [Prevod] U redu, Casni Sude.

[Svedok privremeno napuSta sudnicu]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Nastavljamo sa
radom u 11:30h.

-—-— Pauza u 10:59h
-—-- Nastavak sa radom u 11:30h
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Izvolite, g.

Emmerson.
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G. EMMERSON: [Prevod]: [Prevod] Uz vaSe dopuStenje, nakon

Sto sam se konsultovao sa kolegama, mi bismo unakrsno
ispitivali ovog svedoka na kraju ispitivanja i ja bih smanjio
procenu sa dva na jedan sat.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Dobro, ali kojim
redosledom c¢ete 1¢éi?

G. EMMERSON: [Prevod] Pa, najpre g. MiSetié¢, zatim tim
Selimi, zatim Krasniqgi, a Odbrana Veseli bi bila na kraju.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] U redu. Hvala.

G. FERDINANDUSSE: [Prevod] Casni Sude, i samo jedna stvar
ako mi dopustite. U materijalu imamo dokument koji poticu od
zadtic¢enih svedoka. ReC je o materijalu sa naseg spiska
dokaznog predloga i Zeleo bih da vas podsetim na usmeni nalog
od 12. maja 2023., stranica transrkipta je 36353. Buduc¢i da
taj materijal ne moZe da bude predocen na ekranu, Tuzilastvo
bi trazilo da Branilac najpre proc¢ita za zapisnik koja je
relevantni -- relevantna ERN oznaka i da obrati pazniju na to
da svima dostavi reference, kako bi mogli svi da prate taj mat
[sic] —-- tekst.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Da 1li se neko tome
protivi?

G. MISETIC: [Prevod] Ne.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] U redu.

Pre nego 3to se svedok uvede, podsec¢am da Jje Zastupnik

zrtava naveo da bi Zeleo unakrsno da ispituje svedoke 4147 i

KSC-BC-2020-06 25. mart 2024.
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3780. Odbrana Thac¢i je dostavila obaveStenje po kom se ne

protivi tome da Zastupnik Zrtava ispituje ova dva svedoka.

Najpre ¢emo se baviti pismenim podnescima,

odgovor Zastupnika Zrtava i replikom Odbrane Thaci.

[ispravka prevodioca]

Zastupnika Zrtava 1 repliku g.

samo Svedokom 4147.

G. Laws,
ispitivanje,
4147.

G. LAWS:

ukljucujuci

Dakle —-

mi smo pogledali iz -- podneske

Thacija i onda ¢emo se baviti

nakon sto je TuzilaStvo zavr3ilo unakrsno

da 1i Zelite da unakrsno -- da ispitate Svedoka

[Prevod] Da, Casni Sude.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] U redu. Braniod&e,

Miseti¢, da 1i i1 dalje ostajete pri svom prigovoru?

G. MISETIC: [Prevod] Da, Casni Sude.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] U redu.

Panel ¢e sada izdati usmeni nalog po ovom pitaniju.

Najpre,

Panel konstatuje, da Zastupnik Zrtava nije

ogranicen prilikom ispitivanja svedoka kada se radi o

svedocima koji imaju dvostruki status.

Pod dva,

Panel podsec¢a da na osnovu ¢lana 22 (3)

Zakona:

"Li¢ni interesi Zrtava 1 prava zrtava u postupku pred

Specijalizovanim ved¢ima su prepoznata u toku procesa

reparacija."

Panel smatra da dokazi koji se odnose na navodna krivicna

dela koja su relevantna za strane i za interese Zrtava koje

KSC-BC-2020-06

25.

mart 2024.

PUBLIC



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

KSC-OFFICIAL FUBLIC
Specijalizovana veé¢a Kosova - Osnovni Sud

Proceduralna pitanja (Javna sednica) Strana 60

uc¢estvuju u ovom postupku, u smislu da doprinose saznanjima o
navodnim kriviénim delima i o Steti koje su pretrpele Ztve i
okolnostima u kojima se to odigralo i1 o tome koje su posledice
tih dela po zZrtve, njihove rodake i zajednicu u kojoj zZive,
kao i da -- da Jje to relevantno za odgovarajuée pravno
sredstvo koje bi se primenilo kako bi se dala reparacija.

Kad je re¢ o argumentu da je pravo Odbrane da ima
dovoljno vreme da se priprema za unakrsno ispitivanije,
Zastupnik zrtava bi trebalo da d& odgovarajuce obavestenje
Odbrani o potencijalnim pitanjima o kojima bi ispitivao
svedoka.

Panel smatra, da na osnovu notifikacije iz F01845,
Zastupnik Zrtava je ispunio obaveze 30 [sic] -- iz pasusa 33
usmenog naloga o vodenju postupka, obavesStivsi Panel i strane
u postupku o temama koje namerava da ispituje. Panel se uverio
da je -- da to predstavlja odgovarajuce obavestenije o
pitanjima koje su usko definisana, o kojima Zastupnik Zrtava
namerava da ispituje svedoka. Konkretno, tu su okolnosti i
Steta koja je povezana za po —-- pro [sic] -- postupkom
zatvaranja 1 pudtanja o slobodu navodnih Zrtava koje su bile u
zatvoru OVK.

Prigovor Odbrane Thac¢i se odbija.

To je bio nasS usmeni nalog.

Molim da se svedok uvede u sudnicu.

[Svedok nastavlja svedocenije]

KSC-BC-2020-06 25. mart 2024.
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PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Sada ¢ée se

nastaviti unakrsno ispitivanje, SvedocCe. Najpre ¢e vas

ispitiva [sic] Odbrana Thaci -- a ne, oprostite. Oprostite,

upravo smo se ovim bavili.

G. Laws, imate rec. Zastupnik Zrtava ¢e vas ispitivati,

najpre.

G. LAWS: [Prevod] Molim da predemo na poluzatvorenu

sednicu zbog zastite identiteta datog lica.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Molim poluzatvorenu

sednicu.

[Poluzatvorena sednica]

[Tekst sa poluzatvorene sednice izbrisan]
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[Tekst sa poluzatvorene sednice izbrisan]

[Javna sednica]

SUDSKI SLUZBENIK:

[Prevod] Sada smo na javnoj sednici.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Izvolite.

G. MISETIC: [Prevod]

P. Ponovicéu pitanije.

KSC-BC-2020-06
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sa¢injene na MKSJ-u, a odnose se na razgovore koje ste vi
vodili pred MKSJ-om 2001.°7

0. Ne. Ja sam samo procitao transkripte mog svedocenija.
P. Da 1li ste pogledali depesSe koje ste poslali 1999. --

1998., 1999., pre nego Sto ste potpisali izjavu koju ste dali

Tuzilastwvu?
0. Da.
P. Da 1li vam je poznato da ste -- da 1li ste imali pristup

nekim depeSama koje nisu obelodanjivanje Specijalizovanom

tuzilastvu?

0. Ne znam.

P. A, odakle su poticale te depe3e koje ste pregledali?
0. Tuzilac mi ih Jje dao.

P. Osim onih koji vam je dao Tuzilac, vi niste pogledali

neke druge depesSe, je 1li tako?

0. Tako je.

P. Kada govorimo o tim depeSama, vi ste autor ili ste
pregledali vec¢inu depesa koje su bile poverljive i koje su iz
Beograda ili Skoplja bile poslate, je 1li tako?

0. Da.

P. I mislim da ste rekli TuzilasStvu da ste bili
impresionirani stepenom preciznosti, ali i da je bilo nekih
losih procena. Je 1li tako?

0. Da.

P. Osvrnuéu se na neSto Sto ste rekli u svojo]j izjavi

KSC-BC-2020-06 25. mart 2024.
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Tuzilastvu, a to je P01066, stranica 5, stav 21. Vi kaZete --
kaZete da je g. Thag¢i imao glavnu ulogu s obzirom na to kako
su drugi komandanti se pozivali na njega tokom sastanaka i da
je on prevashodno govorio kada je bio prisutan, zajedno sa
drugim komandantima OVK, ali da vam niko - ali kazZzete "niko
nam nije rekao da je on bio glavni", je 1li to tacno?
0. Da, ali samo nesSto da ispravim. Kad se kaze komandanti,
mi mislimo na komandante zona i1 na vojne komandante, dakle
sedam zona, ali kada sam dao tu izjavu, ja sam zapravo mislio
na druge c¢lanove politickog rukovodstva OVK.
P. Dobro, to je sad jasno. Hteo bih da vas pitam nedto u
vezi sa neCim Sto ste napisali u depe$i od 18. decembra 1998.
G. MISETIC: [Prevod] A to je P01069. Molim da se to
prikaZe na ekranu.

G. FERDINANDUSSE: [Prevod] Molim da dobijemo referencu za
to 3to je napisao svedok.

G. MISETIC: [Prevod] Mislim da je rekao da je bio ili
autor ili pregledao depese.
P. Konkretno, ovu koju vidimo na ekranu, da 1li ste vi njen
autor, ili ste je samo pogledali?

G. MISETIC: [Prevod] Molim da se prikaZe $ta je pri dnu,
odn. da pogledamo i sledec¢u stranicu.

SVEDOK: [Prevod] Ja sam autor.

G. MISETIC: [Prevod]

P. Dobro. Vi ste autor ovog dokumenta. Skrenudu vam paznju

KSC-BC-2020-06 25. mart 2024.
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na stranicu 075317. Ako pocnemo od sredine prvog pasusa gde se
kaze:

"Pokusavamo da budemo sveobuhvatni, ali ovaj izvesStaj je
svejedno impresionistic¢ki, jer joS uvek znamo veoma malo ©
OVK, ¢iji su predvodnici vrlo tajnoviti kad je re¢ o strukturi
i rukovodstvu OVK."

Vidite 1i to?

0. Da.

P. Da 1li je tac¢no da ste otprilike oko 18. decembra 1998.,
jos uvek znali veoma malo o strukturi i rukovodstvu OVK?

0. Tako Jje.

P. A, ovo ste pripremili ovaj izveSta]j otprilike 3est
nedelja posle poslednijeg licnog kontakta koji ste imali sa g.
Thacijem, je 1i tako?

0. Da.

G. MISETIC: [Prevod] Ako zatim pogledamo nedto 3to je
malo niZe na toj istoj strani. Izvinjavam se u stvari, treba
da ostanemo tamo gde smo i bili.

P. Kazete:

"...verujemo da je OVK u stvari organizacija sa dvojnim
rukovodstvom, koja se bori da postane koherentna,
disciplinovana i e -- efikasna vojna sila, a u isto vreme ima
sukobe u pogledu kontrole i1 uticaja kad je rel o rukovodstvu
ove organizacije na Kosovu, kao i izmedu rukovodstva i

rukovodstva OVK, kao i izvora njihovih finansiranja u Evropi.

KSC-BC-2020-06 25. mart 2024.
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Do sada se joS nije pojavio nesumnjivi lider OVK, mada je
politic¢ki direktor Glavnog Staba Hashim Thac¢i stekao istaknutu
poziciju na nasim sastancima, vojni lideri OVK sasvim jasno su
ukazivali posStovanje Thaciju."

Je 1i to tacdno?
0. Da.
P. Poenta je u tome da vi niste znali ko je zaista lider
OVK, ali ste se susretali na sastancima sa nekim vojnim
liderima koji su ukazivali postovanje g. Thaciju, je 1li to
tacno?
0. Pa, ja bih rekao da je to delimic¢no tac¢no. To je do pola
tadno. Vratié¢u se na svo]j raniji komentar. Ne sec¢am se da sam
ikada video g. Thacgija koji je direktno neSto raspravljao sa
komandantima zona, koji su bili vojni rukovodioci na terenu. S
njim smo se vidali tad kad smo se vidali, kada i sa drugim
pripadnicima politic¢kog direktorata, koji po definiciji nemaju
ulogu vojnih lidera.
P. Dobro. Sada bih hteo da vas pitam nesto o sastancima koje
ste imali sa g. Thacijem tokom 1998. godine i poku$ac¢u koliko
god mogu da se oslanjam na vaSu agendu.
0. Svakako.
P. U vaSo]j agendi kaZe se i1li mozda pre u onom prilogu koji
smo videli danas pre podne, ali bolje da to preformulidem.

U vasoj agendi pominje se nekoliko sastanaka koje ste

imali sa g. Thag¢ijem krajem oktobra i pocetkom novembra 1998.

KSC-BC-2020-06 25. mart 2024.
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godine. Je 1i to tacno?
0. Da.
P. Ja bih vas pitao neSto u vezi sa onim Sto kaZete u 69.

paragrafu svoje izjave gde kazZete u unosu iz dnevnika,

zabeleZen je i sastanak sa g. Thag¢ijem, ali taj unos --

G. MISETIC: [Prevod] I moZda bi bilo najbolje da to

prikazemo na ekranu. Rel je o dokumentu P01085 i strani

119782.

P. Evo, vidite ovde taj unos sa znakom pitanja i dve

strelice koje pokazuju nanize. Vidite 1li to?
O. Da.

P. To se odnosi na sastanak u Dragobiliju,

ali tu se ne

pominje nista u vezi sa g. Thag¢ijem, je 1li tako?

0. Ne pominje se.

P. Dobro. G. Thac¢i se prvi put pominje 28.

¢emo do¢i do toga, odn. najbolje bi bilo da prikaZemo sada taj

datum.
Tu ¢ete videti da se kaze:
"Polazak za Likovac,
Demaci,
Sastanci,
Grobovi,
Stratiste, odn. mesto masakra
Thaci i Sultan".

Vidite 11 to?

KSC-BC-2020-06
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0. Da.
P. Stav g. Thacija je da je to bio prvi put kada ste se vi i

on sreli. Imate 1li razloga da to osporavate?

0. Da.

P. Dobro.

0. Koliko se ja se¢am, to nije bio prvi put da smo se
sastali.

P. Dobro. Kada je onda bio prvi put?

0. Pa, ja sad nemam ovde kalendar koji bih mogao da

konsultujem, ali prvi put smo se sastali negde krajem avgusta
ili pocCetkom septembra u Drenovcu i Likovcu. G. Thag¢i se nije
predstavio tom prilikom. Adem Demac¢i me je izveo napolje da se
upoznam sa pripadnicima OVK, ali oni se nisu predstavili po
imenu, a nije mi ih predstavio ni g. Demac¢i. Imali smo dugacak
razgovor, a kasnije, kada sam se sreo sa g. Thacijem, shvatio
sam da sam ga ve¢ ranije video.

P. Pa, u vaSoj agendi zabeleZeno je prvi put ovde da je to
bio g. Thag¢i. MozZemo da pogledamo i prethodne unose.

0. Da.

P. Ali, ja ¢u vam tvrditi da je ovo prvi put da se on
pominje, a Sto se tice Demacija, u vas$oj agendi stoji, i dok
je ovo na ekranu, samo da vas pitam, tac¢no je zar ne, da je g.
Demac¢i bio taj ko vas je upoznao sa g. Thacijem, ali ako
pogledamo belesSku koju ste zapisali 28. oktobra, tu piSe

"Demaci," strelica, "Thac¢i, Sultan"?

KSC-BC-2020-06 25. mart 2024.
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0. Tacno.

P. Dakle, ovde postoji sugestija da vas je g. Demac¢i poveo
da se vidite sa g. Thacijem i g. Sultanom 28-mog?

0. To je tac¢no. Mogu 1i nesto i da dodam? G. Demaci je u
nekoliko prilika -- me odveo da bi me upoznao sa razlicitim
liderima OVK, na primer sa Remijem, komandantom operativne
zone Lap, zatim me je odveo u jednom trenutku u Jablanicu da
se upoznam sa Ramushom Haradinajem, koji je bio komandant zone
Dukadin 1 koji nije bio tamo da bi se pojavio na sastanku, pa
smo se onda upoznali sa njegovim zamenikom, 3to 1 nije bilo
toliko neobicno.

P. Dobro.

G. MISETIC: [Prevod] Ako moZemo da se vratimo na
septembar, molim.

P. Pre 28. Oktobra, u rokovniku imate samo dve zabele3ke
koje se odnose na sastanke sa Ademom Demacijem, Jjednu od 2.
septembra, a drugu od 21. septembra, i1 tu se ne navode nikakve
druge informacije, niti drugi ucCesnci sastanka.

G. MISETIC: [Prevod] Ako bismo mogli na primer da
prikaZemo unos za drugi septembar. Izvinjavam se, to bi
trebalo da bude strana 119774.

P. Da. Evo u podne, 2. septembra, samo je ubeleZeno Demaci 1
ne pominje se niko drugi. Kada ste dosli u Kosovo u avgustu,
vi ste znali ko je Adem Demaci, zar ne?

0. Da.

KSC-BC-2020-06 25. mart 2024.
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P. Dakle, Adem Demaci nije bio neko za koga niste uopste
znali sve do 2. septembra?

0. Tako Jje.

P. Da 1li onda postoji neki razlog zaSto niste zapisali da
ste se sastali sa Ademom Demacijem 2. avgusta?

0. Ne znam. Malo sam zbunjen s tim u vezi.

P. Dobro, to je u redu. Mogu da vam pokazem i ovaj drugi
unos ako Zelite, a to je 21. septembra na strani 19777. To je
21. MoZete opet da wvidite u podne. Pi3e samo Adem Demaci, a

iznad toga pise u 11 sati LDK, Agim Krasnigi, vidite 1i to?

0. Da.
P. Ne pominje se niko drugi?
0. To je najverovatnije bio telefonski poziv njegovoj

kancelariji. Sec¢am se da sam vise puta zvao iz kancelarije
Demac¢cija kako bih sa njim razgovarao o aktuelnoj situaciji.

P. U redu. Jedine prilike kada eksplicitno pominjete Fatmira
Limaja su 31. oktobar i 6. novembar. Kada ste prvi put saznali
ko je Fatmir Limaj?

0. Pa, verovatno u to vreme. Ono c¢ega se secam jeste da sam
imao jedan prethodni sastanak koji je organizovao Demaci i
koliko se sec¢am, to je bilo negde krajem avgusta ili pocetkom
septembra, taj sastanak na kome su bili Fatmir Limaj kao 1
Shukri Buja koji je bio komandant zone Nerodimlje, ali ja
nisam tada znao ni za jednog od njih trojice ko su oni, osim

da su oni nekakvi visi oficiri OVK. Kasnije naravno ti oficiri
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OVK koji su nas malo bolje upoznali poSto smo s njima
kontaktirali su bili malo otvoreniji 1 onda su nam se
predstavljali, odn. saopdtili bi nam svoj identitet. Ako mogu
i da dodam jos$ jedan komentar?
0. Samo izvolite.
P. Pa, ja sam sluZio vojsku, tako da sam imao razumevanja za
bezbednosne mere OVK. Mi smo imali prevodioce obe
nacionalnosti. Uglavnom smo imali Albance, ali imali smo i
nekoliko Srba. Moja pretpostavka je bila da obe te etnicke
grupe, odn. njihovi predstavnici, verovatno izve3tavaju o tome
Sta mi radimo. Albanci, vec¢ina nasSih prevodioca Albanaca, bili
su mladi studenti koji su odlic¢no govorili engleski. U nekim
slucajevima su bili studenti na univerzitetu u Pristini i
imali su velike simpatije za OVK, a mi smo pretpostavljali i
mislim da je to bilo vrlo verovatno da ukoliko bi predstavnici
OVK kojih je bilo u Pristini pitali nedto o tome kakvi su
stavovi 1 drZanje pripadnika americke diplomatske misije i
diplomatske misije Evropske unije prema OVK, da bi ih oni o
tome izvestili. I mislio sam da je to jedna vrlo verovatna
pretpostavka da iskoristim jedan kolokvijalni izraz. Ja sam
znao znanje.

A drugo, ono Sto je najvide interesovalo OVK, bila je 1
¢injenica da smo imali prevodioce Srbe koji su govorili
albanski. S obzirom na prirodu represivnog srpskog reZima,

nisam imao nikakvih sumnji da srpska policija s vremena na

KSC-BC-2020-06 25. mart 2024.
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vreme pritiska te ljude, kako bi od njih dobila informacije o
nama i1 naSim stavovima prema Srbima, prema OVK i tome slicno.
Pa sam i pretpostavio da sam ja recimo oficir OVK, i da
znam da ima prevodioca Srba koji rade za nas. Ja bih bio
izuzetno oprezan u pogledu onoga o Cemu razgovaram sa stranim
predstavnicima, kao Sto sam bio ja i1 moji zamenici, kad je rec
0 ljudima koji su pripadnici OVK, o njihovoj strukturi, o
njihovim gubicima, o lokacijama gde se oni nalaze. Oni su
mozda u nas imali poverenja, ali ako je sa nama bio i
prevodilac Srbin, onda --
P. Koliko dugo ste primenjivali takvu proceduru u svom radu,
kada bi ste koristili i prevodioce Srbe na sastancima za OVK?
0. Tokom celog perioda, dok je trajao mandat KDOM-a.
P. U redu. Dakle, ranije su vas pitali da je -- zaSto je OVK
bila tako tajnovita kad je re¢ o liderima i strukturi, to vas
je pitao Tuzilac. Vi dakle mislite da je jedan od razloga
mozda bio taj, Sto ste vi na sastanke sa sobom vodili i

prevodioce Srbe?

0. Da.

P. U redu.

0. To je prosto zdravorazumski zakljucak.

P. U redu. Rekli ste da se secCate da ste saznali ko je g.

Limaj u oktobru, ako se ne varam. Je 1li to tacno?
0. Pa, mislim da --

G. FERDINANDUSSE: [Prevod] Prigovor, Casni Sude. Da 1li bi

KSC-BC-2020-06 25. mart 2024.
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moglo da se postavi malo preciznije pitanje u vezi sa
saznanjem o nec¢ijem identitetu, jer mislim da ovako kako je to
formulisano, to moZe da se tumac¢i na razlicite nac¢ine, odn. na
viSe nacina.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Mogli biste da
budete malo precizniji kada formulisete pitanje.

G. MISETIC: [Prevod] Pa, to je tacno pitanje koje sam
ranije ve¢ postavio, $to je zabeleZeno u zapisniku na strani
73, u redovima 7 i 8, 1 tada nije bilo prigovora. A odgovor Jje
glasio:

"Verovatno u to vreme."

Tako da je to ve¢ uslo u zapisnik.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Pa, onda ne morate
ponovo da postavljate to pitanije.

G. MISETIC: [Prevod] Pa, ja sam samo hteo da podsetim
svedoka na ono sta je rekao. On je rekao da je to verovatno
bilo u to vreme kada je saznao identitet Fatmira Limaja.
Dakle, negde 30 [sic] -- u periodu od 31. oktobra i do 6.
novembra.

G. FERDINANDUSSE: [Prevod] Casni Sude, ja prihvatam da
nisam dovoljno brzo reagovao, ali oc¢igledno da taj izraz
"utvrditi ko je neko" 1 Sta je necCiji identitet mozZze da ima
viSe razlicitih znacdenja, tako da --

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Vas prigovor se

odbacuije.

KSC-BC-2020-06 25. mart 2024.
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Molim, nastavite.

G. MISETIC: [Prevod] Hvala, G. Predsedavajuci.
P. Da 1li se moZe rec¢i da ste saznali njegov identitet
otprilike negde krajem oktobra i pocetkom novembra?
0. Da, mislim da je tako, samo se ne sec¢am tacno konkretnog
datuma, ali prosto znam da nisam saznao njegov identitet prvi
put kada sam se sa njim sastao, i1 to je ono Cega se secam.
Izvinjavam se Sto nisam precizniji.
P. Ne, ne. To Jje sasvim u redu. Proslo je ve¢ 25 godina od
tada. A, kada ste prvi put saznali identitet g. Thacija?
0. Pa, iskreno, mogao bih samo da nagadam. G. Thaci je -- i
da dodam da -- koliko sam ja razumeo da je on napustio Kosovo
da bi obavljao neke poslove u zapadno]j Evropi, negde otprilike
u novembru, sredinom novembra.
P. Da, ali, oc¢igledno da ste ga poznavali joS i pre toga,
jer ste se sastali sa njim.
0. Da, pre njegovog odlaska i1 u to vreme sam vel znao ko je
on i1 prepoznavao sam ga.
P. Dobro, ali ne sec¢ate se kada ste saznali njegov
identitet, da 1i je to na primer bilo pocletkom oktobra, mozda?
0. Ne, ne secam se.
P. U redu. ProSao bih sa vama samo kroz josS neke druge
sastanke koje ste sa njim imali. Ako Jje potrebno da vas uputim
na vas rokovnik i1ili na neki telegram, molim vas da mi to

stavite do znanja. Inace, da bismo ustedeli vreme ¢u to

KSC-BC-2020-06 25. mart 2024.
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preskociti.
0. Vazi.
P. Sastali ste se sa g. Thacijem i Fatmirom Limajem 31.

oktobra, da biste razgovarali sa njima o interno raseljenim
licima. Je 1li to tac¢no?
0. Da.
P. Ponovo ste se sastali 6. novembra, kako biste razgovarali
O pripremama za njegov zakazani sastanak sa Christopherom
Hillom sledeé¢eg dana. Je 1li to tacno?
0. Da.
P. Mislim da vas je Tuzilac nesto o tome ve¢ pitao, naime da
ste se sastali sa njim ponovo 6. novembra upravo u Dragobiliju
zajedno sa Christopherom Hillom, Jakupom Krasnigijem i Ramom
Bujom. Je 1li to tacno?
0. Da.
P. I potvrdili ste da ste se sastali sa Hashimom Thacijem
12. novembra 1998., a da je razlog tog sastanka bio da ga
upoznate sa ambasadorom Walkerom, je 1i to tacéno?
0. Da.
P. Na strani 16 vasSeg razgovora sa Tuzilastvom, rec¢i ¢u za
zapisnik da je to sada dokument P1066, na strani 16 u pasusu
71 kazete:

"Moja procena je da su se zvanicnici americkog KDOM-a
sastali sa Thac¢ijem manje od pet puta."

Je 1i to tacno?

KSC-BC-2020-06 25. mart 2024.
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G. FERDINANDUSSE: [Prevod] Prigovor, Casni Sude. Taj
pasus Jje ispravljen u beleSci sa pripremnog razgovora broj 1.

G. MISETIC: [Prevod] MoZete 1li da mi to citirate?

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Da li ste to
procitali iz beleske?

G. MISETIC: [Prevod] Ne iz beledke nego iz izjave.

G. FERDINANDUSSE: [Prevod] Ja upuéujem na dokument sa
oznakom 120247, paragraf 50. Mogu ja to rado da procitam ako
zelite.

G. MISETIC: [Prevod] Neka, Hvala. Evo, ja sam to nasao. U
redu.

P. Ono Sto je zapisano u vaSem rokovniku po imenu, Jjeste da
ste se pet puta sastali sa njim.

0. Izvinjavam se, ali ton mi se smanjio. MoZete 1i molim vas
da ponovite?

P. Da 1li je sada dovoljno glasno ili je pregla -- preglasno?
0. Pa, ne znam da li je -- da probamo ponovo. Odjednom vas
nisam vid3e ¢uo, odn. nije bilo dovoljno glasno.

P. Pa, ponekad, u zavisnosti od toga koliki je broj
mikrofona ukljucen u sudnici, postane manje glasno.

0. A, dobro.

P. Tako da, najbolje sacekajte samo trenutak. Da 1i se
slazete ili ne sa mnom, da u va$3em rokovniku pisSe odn. da
postoje beleSke od pet sastanaka sa g. Thacijem, gde se on

navodi po imenu?
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0. Pa, morao bih to da wvidim.

P. Ne znate ovako? U redu.

0. Da bih mogao da vam to izric¢ito potvrdim.

P. Pa, ja sam vam naveo sve te sastanke koji su ubeleZeni u

vaSem rokovniku i mislim da ih ima pet gde se on pominje po

imenu.
0. Pa, dobro, ja nisam basS brojao.
P. U redu. Dakle, wvas utisak u vezi sa g. Thacijem i

njegovom ulogom u OVK, ste stekli na osnovu sastanaka koje ste
sa njim imali krajem oktobra i pocetkom novembra. Da 1li bi se

to tako moglo recéi?

0. Da. Prvi utisci, da.

P. Dobro, u redu. Da kaZemo da je to tako bilo 1998. godine?
0. Da.

P. A, posle konferencije u Rambujeu ste imali nekakav

drugac¢iji utisak?
0. Da.
P. [BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
[BRISANO]
Da 1i je to tac¢no?

0. Da, gospodine.
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P. Pa, to ste dodatno naglasili time Sto ste mi rekli "da,
gospodine”™. Da 1i --
0. Da, da, to je itekako istina.
P. Ja sam hteo da vas pitam sledec¢e. Ti 1judi koji su bili

na sastancima sa g. Thac¢ijem i sa vama, ako su njemu ukazali
postovanje, to ne mora nuZno znac¢iti da su mu ukazivali
postovanje i1 prihvatali njegov autoritet kad je rec¢ o vojnim
pitanjima. Da 1li biste se slozili s tim?

0. Pa, mi smo -- da. Jer, ti razgovori nisu uopSteno
govorec¢i, ja ih ne bih opisaoc kao -- izvinite. Nisu se bavili

vojnim pitanjima, vel¢ o primirjima, o oslobadanju talaca, o

zakazivanju sastanaka za -- sa ambasadorom Hillom i tome
slic¢no.

P. Zelite 1i malo vode?

0. Ne, ne, dobro sam. Hvala.

P. Dobro. Iskoristili ste jednu interesantnu frazu na

sastanku koji ste imali sa TuzilasStvom prosSle nedelje. Mislim
da ste rekli da je Glavni Stab bio kao neSto kao Ministarstvo
inostranih poslova OVK. Je 1i to tacno?

0. Da. To je zaista umnogome bio moj utisak.

P. Dobro. Da 1li je to zato Sto su se oni -- zato Sto su oni
bili u kontaktu sa medunarodnim predstavnicima u ime OVK?

0. Da. Mogu li to malo da prosSirim?

P. Svakako. Pa to je -- izvinjavam se, ali to je jedna

kratka lekcija o tome kako smo mi shvatili i kako ja jos uvek
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shvatam poreklo OVK.

NaSe shvatanje se nije susStinski promenilo tokom vremena.
OVK je zaista imala dva rukovodstva ili dve struje. Prvobitna
OVK bila je jedan skup da tako kaZemo, ja bih ih opisao kao
snaga teritorijalne Odbrane. Mi smo u stvari koristili taj
izraz u svojim izvesStajima Vasingtonu koristili smo englesku
re¢, engleski naziv minutemen [eng.], $to su bile grupe
americ¢kih civila koji su se borili protiv britanskih trupa u
nasem sopstvenom revolucionarnom ratu. Oni su branili sami
sebe, svoje domove i svoje porodice.

I to je bio na$ utisak da su te grupe pocele da se
formiraju jo$ pocetkom '90-tih godina 20. veka zbog
represivnog drzavnog aparata 1 bezbednosnih snaga Slobodana
MiloSevic¢a koji su pocCeli da vrSe jac¢i pritisak na Kosovo. I
neki od uzasa koje su Albanci pretrpeli su poceli spaljivanije
sela, otimanje imovine, takve stvari. I tokom vreme --
vremena, ¢inilo se da je pocela -- da je poceo ustanak Sirih
razmera, ali taj ustanak vodili su pojedinac¢ni lideri ili
vode, koji su na kraju postali komandanti zona.

U Svajcarskoj, albanska dijaspora, koja je bila ideoloski
usmerena, uvidela je da ovaj ustanak moZe predstavljati
sredstvo za ostvarenje njihovih ciljeva i u dijaspori, koliko
smo mi razumeli, su postojale dve razlic¢ite grupe. Jedna grupa
je bila za to da se Kosovo oslobodi i pretvori u nezavisnu

drzZavu, drzavu koja ¢e biti nezavisna u odnosu na Srbiju, koja
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¢e se izdvojiti iz Srbije i iz Jugoslavije. I druga grupa,
koja bi se mogla odrediti kao opcija jedan plus, osloboditi
Kosovo od Srbije i ujediniti se sa Albanijom Envera Hoxhe.

P. Dobro.

0. I oni su negde sredinom '90-tih, verovatno negde od
1993., nadalje, videli da se ustanak S$iri i da im to
obezbeduje odredenu platformu, a onda su 1997., 1998. godine,
neki ljudi iz dijaspore vratili 1judi kao Xhavit Haliti,
Hashim Thaci, su se vratili na Kosovo iz Svajcarske, i u
sustini stupili u kontakt sa medunarodnom zajednicom, jer su
shvatili da Srbi posle Dejtonskog sporazuma iz 1995. godine,
imaju takav stav da Kosovo ima vrlo male izglede za sticanje
nezavisnosti bez intervencije medunarodne zajednice, a posebno
Sjedinjenih Americ¢kih Drzava.

Ali, ta meSavina da tako kazZem, snaga teritorijalne
Odbrane, tih mesStana lokalnih snaga, nisu mogli to sami da
ostvare. Trebala im je -- trebalo im je neSto kao Ministarstvo
spoljnih poslova, bili su im potrebni 1judi koji ¢e
komunicirati sa medunarodnom zajednicom i ovi ljudi su se
vratili u zemlju da bi to obezbedili. Dakle, to je tako kad se
rezimira.

P. Hvala najlep$e na tom objasSnjenju. Da 1li bi se moglo reci
na primer, da je Christopher Hill na sastancima koje je imao,
razgovarao o budué¢nosti Kosova 1 diplomatskim politickim

pitanjima, a ne o vojnic¢kim pitanjima?
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0. Na koji datum mislite?

P. Na sastanak od 6. novembra.

0. Da.

P. Dobro. Vasi glavni kontakti sa OVK pre nego $to ste

dosli, kako ste rekli u razgovoru sa TuZilaStvom, dakle
kontakt osobe su bile Sylejman Selimi i Rexhep Selimi, je 1i
to tac¢no?

0. To su u stvari bili prvi zvanic¢nici OVK koje sam upoznao.
P. A, onda pos3to ste i dosSli na Kosovo, onda ste uglavnom
kontaktirali sa trojkom, Jjeste 1i to rekli?

0. Da. U nekom kasnijom trenutku, poc¢eli smo da kontaktiramo
sa trojkom, g. Krasnigijem, Bujom i Bashotom.

P. A, onda u ovom dvonedeljnom periodu, negde krajem

oktobra, pa do sredine novembra ste se sastajali sa g.

Thag¢ijem?
0. Da, tako stoji u mom rokovniku.
P. A, onda takode kazZete, da je g. Thac¢i napustio Kosovo

sredinom novembra, koliko je vama poznato?

0. Da. Koliko je meni poznato, tako je.

P. PoSto je g. Thaci otisao sredinom novembra 1998., da 1i
je tac¢no da ste ga idud¢i put videli pribliZno u vreme
predgovora u Rambujeu 1999., u februaru mesecu?

0. Da. Ali, moZemo 1li da se vratimo malo unazad na onaj
sastanak od pocetka novembra?

P. Kako da ne.
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0. I na sastanak s kraja oktobra?
P. Da, izvolite.
0. Trebalo je da budem preciznije, naporno mi je bila ova

nedelja. U pitanju su sastanci, a mislim naroc¢ito na sastanke
odrZane pocetkom novembra. Ti sastanci su vodeni na osnovu
oktobarskog sporazuma kako smo ga mi zvali, to Jje bio sporazum
izmedu MiloSevic¢a i Holbrookea koji je postignut u Beogradu
30. oktobra, a doveo je do osnivanja misije OEBS-a, koja je
kasnije poznata kao Kosovska verifikaciona misija, KVM. I
se¢am se da smo mi od drzavnog sektetara dobili zadatak da
stupimo u kontakt sa predstavnicima UCK koja nije ucestvovala
u tom sporazumu, dobili smo zadatak da s njima stupimo u
kontakt i1 da se sastanemo sa visim oficirima UCK, kako bismo
im objasnili taj sporazum i kako bismo ih -- to je bilo
pozeljno, nagovorili da ga potpidu i1 da ga sprovedu.

To je bio nasS glavni prioritet prilikom ovih sastanaka.

P. Da. Nameravao sam na to da predem.
0. U redu.
P. Mislim da ste vi rekli da su ti sporazumi Glavnom Stabu

omoguc¢ili legitimitet na terenu u ocCima pripadnika OVK.
G. FERDINANDUSSE: [Prevod] Molim referencu, Casni Sude.
G. MISETIC: [Prevod] To pide u izjavi svedoka, Casni
Sude. [BRISANO]
[BRISANO]

[BRISANO]
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G. FERDINANDUSSE: [Prevod] Casni Sude, izvinjavam se.

G. MISETIC: [Prevod] Pa, Z¥eleo bih da pro&itam do kraja.
Posto je Tuzila$tvo 1 trazZilo ovu referencu.

0. Da, ali imamo problem sa javnom sednicom na osnovu
pravila 107. Mislim da je Braniocu to poznato.
P. Pa, zapravo nije.

G. FERDINANDUSSE: [Prevod] Namerava da citira iz
dokumenta po Pravilu 107.

G. MISETIC: [Prevod] Ali, on je od mene traZio citat.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Pa, samo vam daje
citat koji ste trazili.

G. FERDINANDUSSE: [Prevod] Zelim da upozorim da ovo ne
moze da se radi na javno]j sednici, jer je rec¢ o dokumentu koji
ima zastitu po Pravilu 107. U pitanju je izjava sa MKSJ.
Trazio sam referencu, zato Sto se Branilac pozvao na izjavu, a
nije naveo na koju se izjavu poziva.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Zelite 1li da
predemo na poluzatvorenu sednicu?

G. FERDINANDUSSE: [Prevod] Ja ne Z2elim da predemo na
poluzatvorenu sednicu. Ja vam samo kazZem, da se on sprema da
citira iz izjave koja je data MKSJ, a to je poverljiva izjava
koja potpada pod pravilo 107.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Da 1li je to vasa
namera?

G. MISETIC: [Prevod] Da.

KSC-BC-2020-06 25. mart 2024.
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PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] U redu.

poluzatvorenu sednicu.

Strana 92

Idemo na

G. FERDINANDUSSE: [Prevod] I moZemo da izbegnemo

situaciju ove vrste,

prilikom ispitivanja.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Dobro.

poluzatvorenu sednicu.

KSC-BC-2020-06
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[Tekst sa poluzatvorene sednice izb
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[Tekst sa poluzatvorene sednice izbrisan]

[Javna sednica]

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Casni Sude, sada smo ponovo na
javno] sednici.

G. MISETIC: [Prevod]
P. Dakle, kako bi to stajalo i u javnom zapisniku, vi se
slazete, odn. ponovo potvrdujete, da je potpisivanje tih
medunarodnih sporazuma sredinom novembra, Glavnom 3tabu OVK
dalo na legitimitetu.
0. Da.
P. A, prethodno sam vam postavio sledece pitanje. Po odlasku
g. Thacija sredinom novembra, vi ste njega ponovo videli u
februaru 1999., u vreme, pribliZno vreme kada su pregovarani

sporazumi u Rambujeu. Je 1li to tacdno?

0. Da.

P. I videli ste ga u Francuskoj?

0. Da.

P. U razgovoru koji ste vodili sa Specijalizovanim

tuzilastvom, to je dokazni predmet P01066, stranica 17, stav

KSC-BC-2020-06 25. mart 2024.
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74, kazali ste da je on koliko ste vi shvatali, otiSao u
Evropu da prikupi novac od dijaspore i da se sastane sa
americkim i1 evropskim zvani¢nicima i kako bi izdejstvovao
njihovu podrsSku. Je 1 to tacno?

0. Da.

P. Pokusavam da pravim pauzu izmedu pitanja i odgovora, kako
bi prevodioci bili kadri da nas prate.

0. U redu.

P. Dodali ste, da su g. Thag¢i i visoki zvanic¢nici, vama tada
nagovestili da g. Thag¢i shvata na koga se moZe izvr$Siti uticaj
i koliko ste vi shvatali, g. Thaci je imao zadatak da se
susrec¢e za vaznim ljudima. Je 1li to tacno?

0. Da.

P. Slazete 1i se sa mnom, da bi bilo kontraproduktivno od
strane g. Thacija, da istovremeno organizuje takve sastanke, a
istovremeno podrzava komisiju za ratne zlodine na terenu?

0. Da.

P. [ispravka prevodioca] -- da bi bilo -- slaZete 1li da bi
bilo kontraproduktivno da je g. Thaci ulagao napore u takve

sastanke, a da istovremeno pristajao da se vrSe zlocini na

terenu?
0. Da.
P. Sada bih se osvrnuo na jednu drugu temu.

G. MISETIC: [Prevod] Dokazni predmet P1074. U pitanju Jje

joS jedna depeSa od 4. februara 1999. godine, potrebna nam je

KSC-BC-2020-06 25. mart 2024.
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stranica 075341.

P. Pre svega, znate 1i ko je pripremio ovu depe3u, da 1li ste
vi sastavili ovu depedu i1li ste je pregledali?

0. Mislim da sam ja sastavljao ovu depesSu. Obic¢no sam ja
sastavljao depese ove vrste, ali sam se pri pisanju depeSa
oslanjao na izveStaje nasih 1ljudi na terenu.

P. U redu. Moram da pogledamo Sta stoji u dnu stranice.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Molimo Branioca da ponovi broj
stranice koja je potrebna.

G. MISETIC: [Prevod] Izvinjavam se. 075341.

P. Tu pise posle rec¢i "tesko", citiram:

"U vreme, kada je novi Glavni Stab poku3avao da drZi na
okupu disparan [sic] -- razlicite elemente OVK, i da ih okupi
u nekakav privid koherentne vojne organizacije, a naroc¢ito da
naglasi svoj autoritet i nadleZnost na bezmalo nezavisnim
regionalnim vojnim rukovodiocima, verovatno je politicki bilo
nemoguce traziti da neki komandanti zona svoje Jjedinice daju
drugima."

U stvari, izvinjavam se, trebalo je da polnem na
prethodnoj stranici kako bi smo stekli uvid u kontekst. Dakle,
u ovoj depesli se govori o pokuSajima Glavnog Staba da smanji
postojeé¢i broj zona OVK sa 7 na 3. I vi kaZete, da vasi izvori
iz OVK, to piSe u stavu 6, pri dnu stranice. Molim vas
pro¢itajte taj stav. Tu stoji:

"Nasi izvori iz OVK tvrde, da je Glavni Stab zakljucio da

KSC-BC-2020-06 25. mart 2024.
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bi konsolidacija dugori¢no smanjia efikasnost OVK. Mi sumnjamo
da se pokazalo da je isuvise teZak zadatak izvrsSiti tu
konsolidaciju razlic¢itih zona."

G. MISETIC: [Prevod] A sada molim sledeéu stranicu.
P. A onda je ovaj nastavak koji sam malocas procitao. Znacdi,
suvise je bilo tedko konsolidovati zone, zbog toga 3to su
lokalni, odn. regionalni vojni rukovodioci bili bezmalo

nezavisnosti. Je 1' to tacdno?

0. Da, da. To je tac¢no. Hoc¢ete 1li da razradim malo taj
odgovor?
P. Da, izvolite. Izvolite, slobodno razrazite -- razradite

svoj odgovor.

0. Samo trenutak, da istresem nos. Izvinite, kog datuma je
upué¢ena ova depesSa?

P. 4. februara 1999.

0. Da. Opet vas dobro ¢ujem -- odn. opet vas ne ¢ujem bas
najbolje. 4. februara, to sam cuo. PokusSac¢u takode da govorim
malo sporije nego onomad za potrebe prevoda.

Ovo Jje jedan odlomak iz istorije. Pre sporazuma koji je
potpisan 30. oktobra izmedu Holbrookea i MiloSeviéa,
uspostavljeno je svojevrsno primirje na Kosovu, ali je to
primirje prekidano, povremeno su vodene borbe. Obe strane su
poku3avale da ucvrste i konsoliduju svoje poloZaje i mi smo
toga 1 te kako bili svesni. KVM koja je tada veé¢ bila stala na

noge i vremenom dobijala sve vece resurse, takode je pratila
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kako se gomilaju i1 snage UCK, ali 1 srpske snage. Jedan broj
izvora sa visdih poloZaja u redovima UCK nam je izric¢ito rekao
da se UCK reogranizuje, Jjer ocCekuje da ¢e Srbi izvrsiti napad
na prolec¢e. Zbog toga su oni regrutovali ljude, naoruzavali ih
i obucavali.

Ja vam sada govorim kako je naSa analiza glasila u to
vreme. Mozda se to pred Sudom smata [sic] -- nagadanjem. Ako
je to tako, ne oklevante da me prekinete, ali mi smo znali
zahvaljujuc¢i konktaktima na terenu, KDOM je imao ispostave
koje su preuzeli predstavnici Kosovske verifikacione misije,
imali smo ispostave u Pec¢i, u Drenovcu, u Glogovcu, u Podujevu
u Suvoj Reci u urosevcu itd., itd. i nase ispostave su bile u
dodiru sa komandantima zona.

I mi smo znali da se pruza otpor toj reogranizaciji zona
UCK, odn. smanjivanje njihovog broja sa sedam zona na tri
zone. Neki komandanti zona, a naroc¢ito Remi, komandant zone
Lap 1 Ramush Haradinaj, komandant zone Dukadini, odn. Metohija
su nam izric¢ito rekli da se oni opiru takvoj reogranizaciji.
Oni su se opirali tome da u punoj meri budu podredeni tom
Glavnom Stabu UCK koji se pomolio [sic] —-- krajem leta. A,
bili su u stanu da pruze otpore organizacije, zato Sto su
imali vlastite resurse, imali su vlastite izvore finansiranja
i vlastite medote da dodu do oruZja.

Navedéu vam jednu anegdotu, Remi, komandant zone Lap nam

je rekao, da kupuje oruzZje od pukovnika jugoslovenske vojske u
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glavnom 3tabu Pristinskog korpusa, koji se nalazio u nisu, u
Srbiji. Pukovnik bi uputio ceo komju [sic] -- kamion oruZja u
Podujevo, u zonu Lap s vremena na vreme. To oruzje se onda
razdeljivalo pripadnicima UCK i1 za oruzje je plac¢eno verovatno
u nemackim markama, to ne znam.

Ali svakako je nesto plac¢eno za to oruzje. I znam da Jje
Rrahman Rama, komandant zone Shala imao slicénu kombinaciju.
Ramush mi je rekao da je i on na taj nac¢in pribavljao oruzje.
Tako da, sa tacke gledista analitike, UCK, odn. stab UCK, nije
imala nac¢in da izvr$i pritisak na ove 1ljude, koji su bili
zeljni da ostanu samostalni, da vos [sic] -- vojno postupaju,
na nac¢in koji ¢e najbolje sluziti njihovim interesima.

Eto, tu ¢u se zaustaviti. Mislim da je to dovoljno.

P. Jeste, Hvala vam na tom odgovoru.

G. MISETIC: [Prevod] Dozvolite da vam pokaZem jo$ jednu
depesu, dokazni predmet P01080, potrebna nam Jje stranica
075396. U pitanju je depeSa od 10. marta iz beogradske
ambasade. PocCecemo od stava 4.

P. MoZete da proc¢itate taj odlomak, ali podinje opisom koji
je slican opisu koji ste malocCas izneli:

"Komandanti zona su uglavnom osnivac¢i OVK. Lica kao 3to
su komandant zone Podujevo, Rrustem Mustafa (Remi), komandant
zone Drenica, Sami Lushtaku, i1 glavni komandant OVK, Sylejman
Selimi, su izuzetno ponosni zbog toga Sto su ustali na oruzje

protiv Srba i1 rizikovali vlastiti Zivot za nezavisnost Kosova,
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dok je Rugova 1 dok je ceo albanski politicki i intelektualni
establiSment oklevao."

Vidite 1i to?

G. MISETIC: [Prevod] A onda, ako pogledamo nedto niZe, tu
stoji:
P. "Naime, jedno od glavnih problema unutar OVK poslednijih
meseci, jeste borba za uticaj unutar Glavnog Staba izmedu
politic¢kog i vojnog krila. Zamena..."

G. MISETIC: [Prevod] Sada molim da predemo na sledecu

stranicu.

P. "Zamena Azema Syle kao komandanta OVK Sylejmanom
Selimijem, Jjedan Jje pokazatel] te unutrad3nje borbe." Kraj
citata.

G. MISETIC: [Prevod] Gospodine, vama je bilo poznato 35ta
se dogodilo u februaru mesecu, odn. da je Sylejman Selimi
preuzeo polozZaj komandanta OVK?

0. Da.
P. I da 1i je tac¢no da se u ovo]j depesSi to pripisuje

unutrasnjoj borbi izmedu vojnog i politic¢kog krila OVK?

0. Da, ali smem 1li da nesto dodam?
P. Izvolite.
0. Jos jedna lekcija iz istorije. Pre svega, ja sam napisao

ovu deped3u. UCK nije imala poverenja u predsednika Rugovu. Oni
su njega dozivljavali kao osobu voljnu da prihvati pritiske

medunarodne zajednice i da pod pritiskom prihvati sporazum,
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prema kojem ¢e Kosovo ostati unutar granica Srbije. Kao sto Jje
to bilo predvideno ustavom 1974. godine, dakle da ¢e Kosovo
biti unutar Srbije, ali ¢e upravljati -- imati veliki stepen
samouprave. Tako da, UCK nije verovala Rugovi, jer se borila
za nezavisnost.

Tako da je doSlo do trvenja izmedu politic¢kog i vojnog
krila UCK. Koliko sam ja u to vreme shvatao situaciju, a na
osnovu razgovora koje sam vodio sa rukovodiocima UCK i sa
kosovskim Albancima koji su bili bliski UCK, ali nisu bili
pripadnici. Takav je na primer bio ugledni novinar Suroi,
takode ugledan novinar Zeri, Blerim Shala, izdavacd Koha
Ditore. Dakle, na osnovu razgovora sa takvim ljudima.

Vojno krilo, u ¢ijem su sastavu bili vojni komandant,
zelelo je da produzi sa borbom, dok se ne postigne
nezavisnost. I oni su bili zabrinuti, da ¢e politicki
direktorat koji je ucestvovao u pregovorima sa medunarodnom
zajednicom, narocdito po pocetku pregovora u Rambujeu,
prihvatiti nesto manje od nezavisnosti.

I oni su znali, govorim i o rukovodstwvu UCK i o
komandantima zona, da se u dokumentu koji je ambasador Hill
nameravao da predloZzi u Rambujeu predvidalo Kosovo unutar
Srbije, ali sa samoupravljackim ovlas¢enjima. Kako su oni to
znali? Oni su to znali, zbog toga Sto je Hashim Thacgi
organizovao sastanak u sedistu odn. Glavnom Stabu UCK u

landrovcima, pre nego Sto su pocele diskusije u Rambujeu, on
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je sazvao sve svoje komandante 1 objasnio im 3ta pide u
Hillovom dokumentu. I po3to su Hashim Thac¢i i1 njegova
delagacija otisli za Rambuje, to je pred kraj prve faze
predgovora u Rambujeu, posSto je drugi deo pregovora voden
kasnije u Parizu, ali zbog toga, je Adem Demaci uputio poziv
da se okrenu leda tom dokumentu i naveo je Sultana Selimija da
preuzme kontrolu nad Glavnim Stabom UCK, dok su se Thaci 1
ostali ¢lanovi delegacije nalazili u Rambujeu. Eto, to wvam je

kratka lekcija iz istorije u kratkom i neproc¢iScéenom obliku.

P. Znali ste -- znali ste da je Adem Demac¢i imao uticaja.
0. PribliZite se mikrofonu, molim vas.
P. Znali ste da je Adam [kao Sto je prevedeno] imao uticaj

na komandante zona?
0. Da.

G. FERDINANDUSSE: [Prevod] Prigovor Casni Sude. Na osnovu
¢ega se to pitanje postavlja?

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] [nije ukljucio
mikrofon]

G. MISETIC: [Prevod]
P. U redu, dakle odgovorili ste potvrdno?
0. Da. On je posebno jak uticaj vrd3io na Remija Mustafu.

Obojica su bila iz zone Lap i medusobno su se dobro pozav

[sic] -- poznavali.
P. U redu.
0. A, Remi se vrlo zustro suprotstavljao tom sporazumu.
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P. Nije 1i tac¢no da ste vi rekli Specijalizovanom TuZilaStvu
dokazni predmet P01066, stav 43, sledece:

"Posle oktobarskog sporazuma, zahvaljujuc¢i dokumentima
koje je potpisao Adem Demacgi, vi ste dobili slobodu kretanja u
izvesnim zonama OVK."

Je 1li to tacno?
0. To je tacno.
P. Vi ste dakle imali potpisani dokument Adema Demacija, 1
to su snage na terenu OVK priznavale?
0. Ponekad.
P. U redu. Sylejman Selimi, on je bio komandant operativne
zone Drenica, pre nego Sto je postao sveukupni komandant OVK.
Da 1li vam je to poznato?
0. Da, da.
P. U redu. Naravno, on je bio ucdesnik u tom rascepu, da ga
tako nazovem, on je ucdestvovao u toj pobuni, u tom rascepu,
ponekad se govori o pucu koji se odigrao u februaru 1999.
godine, i1 u okviru kojeg je oboren Azem Syla, a na njegovo

mesto je postavljen Sylejman Selimi. Je 1i to tacno.

0. Tako je.

P. Mislim da vas$ odgovor ne stoji u zapisniku.
0. Tako Jje.

P. U redu, Hvala.

G. MISETIC: [Prevod] G. Predsedavaju¢i, bio bi zgodan

trenutak za pauzu.
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PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Vreme je za pauzu
za rucak. Sada ¢emo po¢i na pauzu i nastaviéemo sa radom u
14:30h.

G. Laws, izvolite.

G. LAWS: [Prevod] Nisam predloZio za prihvatanje u spis
dva dokazna predloga koja sam predocd¢io svedoku. Mogu 1i to
sada da ucinim?

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Izvolite.

G. LAWS: [Prevod] Hvala. U pitanju su dokument v0070028,
to je ¢lanak iz New York Timesa, 1 061427-10, video snimak.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Ima 1i Tuzilastvo
prigovora, Thacijeva Odbrana?

G. MISETIC: [Prevod] Nemamo prigovora.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] U redu. Dokument
V0070028 1 061427-10 se prihvataju u spis i dobic¢e brojeve
dokaznog predmeta.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Da, Casni Sude. Samo kako bi
sve bilo jasno. Video koji nosi ERN broj 061427-10, vel je
prihvac¢en u spis jutros u sklopu pridruzenih dokaznog predloga
i nosi broj dokaznog predmeta P01087, a drugi dokument,
V0070028 do Vv0070028, dobic¢e broj dokaznog predmeta V00007, a
oznaka stepena tajnosti glasi 'poverljivo'.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] U redu, Hvala.
MoZete sada da izvedete svedoka iz sudnice.

[Svedok privremeno napusta sudnicu]
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PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Koliko oCekujete da
¢e vam joS$ vremena trebati za unakrsno ispitivanje?

G. MISETIC: [Prevod] Svakako ¢e mi biti potrebno vreme do
kraja radnog dana.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Nastavljamo sa
radom u 14:30h.

--- Pauza za rucak u 13:01h
-—-- Nastavak sa radom u 14:30h

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Pre nego sSto
uvedemo svedoka u sudnicu, zZzeleo sam da naglasSem [sic] -- da
su jutros 1ljudi ulazili u sudnicu, izlazili iz sudnice, to je
postajalo malo neprijatno u jednom trenutku i znam da je
svedoku zbog toga odvrac¢ana pazZnja.

Prema tome, ako iz nekog razloga morate da napustite
sudnicu, 1l1i to mora neko od pomoénika da uc¢ini, molimo wvas da
to u¢inite na 3to neprimetniji nacin, posebno kada svedok daje
iskaz.

Sada molim da nastavimo sa radom. Molim da se svedok
uvede u sudnicu.

[Svedok nastavlja svedoclenije]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Dobar dan, Svedode.

SVEDOK: [Prevod] Dobar dan.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Sada ¢emo nastaviti
sa ispitivanjem g. MisSetic¢a, posvetite mu svoju paznju, molim

vas.
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G. MISetic¢u, izvolite, imate rec.

G. MISETIC: [Prevod] Hvala, Casni Sude.
P. Dobar dan, g. Byrnes. Da 1li ste spremni za rad, da 1li me
cujete? 0Odlic¢no, Hvala. Gjerg]j Dedaj, kojoj je politickoj

stranci on pripadao?

0. Koliko se ja se¢am Liberalno-demokratskoj stranci.
P. To nije ista stranka kao LDK?

0. Da.

P. U redu.

0. Oni su bili partneri politicki, ali su u pitanju

razlic¢ite stranke.

P. A, 3ta je sa Agimom Krasnigijem?

0. On je bio na visSem poloZaju u redovima LDK.

P. Dakle, u pitanju su dve razlic¢iite politicke stranke?

0. Da.

P. U svom rokovniku, vi imate beleSku prema kojoj ste dobili

telefonski poziv g. Dedaja, 23. septembra. Da 1li se secate
toga, ili hoc¢ete da pogledate?

0. Da.

P. A, onda se njegovo ime pominje u jos jednoj beledci
sutradan, ali se ne navodi da 1li je u pitanju lic¢ni sastanak
ili telefonski poziv. Da 1li vas je on nazvao?

0. Pa, ne se¢am se. Znam da Jje ostao u kontaktu sa mnom, ali
se ne se¢am da 1i smo se ¢uli telefonom ili videli uZivo.

P. U redu. Da je g. Dedaj bio u loSem zdravstvenom stanju,
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da 1i biste se toga setili?

0. Kada smo se mi videli, posto je puSten na slobodu, on

nije bio u losem fizic¢kom stanju.

P. Da 1i ste se rukovali?
0. Ne secam se. Verovatno Jjesmo.
P. Da 1i biste se sec¢ali da je bilo razloga da ne mozZete da

se rukujete?

G. FERDINANDUSSE: [Prevod] Prigovor, Casni Sude, svedok
se ohrabruje da se upusSta u nagadanije.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Prigovor se odbija,
nastavite.

G. MISETIC: [Prevod]
P. U vasem rokovniku nije zabeleZeno o cemu ste razgovarali
u septembru 1998. godine. Je 1li to tacno?
0. Tako je.
P. Nisu vam pokazane diplomatske depeSe u kojma se pominju

dogadaji koji su se eventualno odigrali u ¢irezu, Jje 1li to

tacno?
0. Ne znam.
P. Da 1i se sec¢ate da vam je Tuzilac pokazao neke depeSe u

kojima se pominju dogadaji u Cirezu negde sredinom ili krajem
decembra [ako je prevodilac dobro c&uo].

G. FERDINANDUSSE: [Prevod] MoZemo 1i da dobijemo
vremenski okvir?

G. MISETIC: [Prevod] Pa, evo, upravo sam se spremao da to
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izustim. Govorio sam.

0. Da, sec¢am se toga.

P. Dozvolite da preformulisem pitanje.

0. U redu.

P. Da 1i vam je TuzZilastvo pokazalo depesSu kojom se pomicu

dogadaji u Cirezu koji su se odigrali sredinom ili krajem
septembra 1998.°7
0. Da.
G. FERDINANDUSSE: [Prevod] Casni Sude, naSe pitanije u
vezi sa vremenskim okvirom se nije odnosilo na dogadaje u
Cirezu, nego na vreme kada je TuZilac to predo&io svedoku.
G. MISETIC: [Prevod]
P. Da 1i vam je Tuzilac to u bilo koje vreme predocio?
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Nastavite, ponovite
svoje pitanje.
G. MISETIC: [Prevod]
P. Da 1i vam je TuzilaStvo koliko se vi sec¢ate, u bilo kom
trenutku prikazalo jednu deped3u u kojoj se pominju dogadaji

koji su se odigrali u Cirezu sredinom ili krajem septembra

1998.7

0. Da.

P. I Cega se vi setate u vezi sa tom depe3om?

0. Tu se pominje da smo mi saznamo od -- 3ta smo mi saznali

od ¢lanova te grupe koja je puStena na slobodu, jer tu se

prepric¢ava nac¢in na kojima se prema njima postupalo.
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P. Da vam pokaZem jedan dokument da proverimo da 1i

razgovaramo o istoj stvari, nazZalost mora¢emo da predemo na
poluzatvorenu sednicu.
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Molim poluzatvorenu
sednicu.
[Poluzatvorena sednica]

[Tekst sa poluzatvorene sednice izbrisan]
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[Tekst sa poluzatvorene sednice izbrisan]

[Javna sednical]

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Casni Sude, sada smo na javnoj
sednici.

G. MISETIC: [Prevod] Hvala.
P. G. Byrnes, Gjerg] Deda]j je svedocio pred ovim panelom, a
to je na stranici transrkipta 9325 u redu 10 do sledece
stranice red 2 i na stranici 094 -- odn. 904, 9 u redu 4. On
je rekao da mu je Ibrahim Rugova rekao da ste se vi u
razgovoru sa Rugovom dogovorili i sagla [sic] -- usaglasili da
je dobra ideja da se poSalju delegacije u te krajeve poput
Drenice.

Da 1i se sec¢ate da ste sa Rugovom vodili takve razgovore?
0. Ne. Ja se ne slazem s tim, zato 3to sam ja iz Vasingtona
i od ambasadora Hilla dobio striktno uputstvo da se ne vidam
sa Rugovom. Ja sam se drZao tog uputstva.
P. On je rekao Pretresnom panelu da kad god su i3l1li u te

misije, oni su uvek stupali u kontakt s vama, kako biste bili
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obavesteni.

0. Ko to "oni"?

P. Ta delegacija skupStine.

0. To je jedina poseta poslanika u ruralnim krajevima iz tog

vremena za koju ja znam. Ja ne znam da Jje bilo takvih
ekspedicija.

P. U redu. Vi ste ranije izjavili, da je taj dogadaj bio 12.
septembra u mestu Poljance, a onda veliki broj godina kasnije,
vi ste dali izjavu Specijalizovanom tuzilastvu i kaZete da je
to bilo u Cirezu i da sad znate tacéno znadi da je tamo bilo i
u koje dane.

Moje pitanje je sledec¢e: $ta ste to pogledali u
meduvremenu na osnovu c¢ega ste sad mogli da zakljucite da se
radi o tom mestu i1 o tim datumima?

0. Moje Svedocenje pred MKSJ-om u predmetima Milutinovié i
Pordevi¢ koje su mi pokazali, su mi pomogli.

P. Dobro. Ja tvrdim da u predmetu Milutinovié¢ i u drugim
predmetima se ne pominju dogadaji u Cirezu. U -- vi o njima
niste govorili tokom svedocd¢enja. I mi nismo videli, kao 3to
sam vam vel rekao da se to pominje u nekom od -- u nekoj od
vadih depesa. Budu¢i da nema takvih depeSa i da vi niste o
tome svedoc¢ili, Sta je osvezi -- osvezilo va3e secanje u
pogledu toga 17 godina kasnije-?

0. Pa, ne mogu da objasnim.

P. Dobro. Predimo sada na jednu drugu temu. Verovatno ste

KSC-BC-2020-06 25. mart 2024.
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umorni. Haj'te da porazgovaramo o saznanjima srpskih vlasti u
pogledu OVK 1 njenih aktivnosti.

G. MISETIC: [Prevod] U P01066, to je izjava koju ste dali
Tuzilastvu, na 7. stranici u stavu 29.

P. Vi kazete, citiram:

"Verujem da su srpske vlasti vrlo dobro znale ko su
pripadnici OVK i 3ta su njene aktivnosti. Ja verujem da su
bili u mogué¢nosti da presretnu njihove komunikacije i da vrse
obavestajne poslove kod 1ljudi." Kraj citata.

Na Sta mislite kada govorite o tim obave3tajnim

aktivnostima?
0. Mislim da Spijune, kolaboracioniste.
P. U redu. Dakle, vi mislite da su oni imali

kolaboracioniste unutar OVK?
0. Recimo da sam ja znao na osnovu razgovora sa raznim
zvanicénicima OVK, da su oni bili zabrinuti da imaju
kolaboracioniste u vlastitim redovima. Srbi su imali vrlo
delotvorni obaveStajni sistem rada, i oni su bili zaista
zabrinuti zbog toga i mi smo za to znali.
P. Pokazac¢u vam Sta ste rekli TuzilaStvu.

G. MISETIC: [Prevod] Molim da se predodi P01066, stranica
27, 29. Pasus, stranica 7, pasus 29.
P. MoZete 1i molim vas procitati Sta tu piSe. Vidim da se
smeSite. Da 1li postoji neki razlog za to?

0. Samo izvolite.

KSC-BC-2020-06 25. mart 2024.
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P. Ovde piSe da je jedan od vadih izvora bio Sreten Lukig,

da ste se sa njim sastajali?

0. Da.

P. I vi ste rekli da je on pokazivao na kué¢u Remija?
0. Da. Zbog toga sam se i smejao.

P. U redu. Hteo bih da pokaZem jo3 nesSto drugo.

G. MISETIC: [Prevod] Ali, molim da predemo na
poluzatvorenu sednicu.
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Molim da predemo na
poluzatvorenu sednicu.
[Poluzatvorena sednica]

[Tekst sa poluzatvorene sednice izbrisan]

KSC-BC-2020-06 25. mart 2024.
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G. MISETIC: [Prevod] Zahvaljujem.

Molim da se sada na ekrenu prikaZe 073 -- ne, oprostite.
To je sada zapravo dokaz P1069 i to stranica 075332.

P. G. Byrnes, to je depesSa od 18. decembra 1998. Molim da
pogledamo 17. pasus.

P. Da 1i je to dokument koji ste vi napisali ili pregledali?
Ovo Jje depesa od 18. decembra 1998.

0. Da.

P. U pasusu pise:

"Tako se OVK vratila na podruc¢ja koja je nekada
kontrolisala i mnogi zvanic¢nici OVK su sve viSe uvereni, OVK
ima brojne slabosti. Glavne slabosti obuhvataju nedostatak
sredstava, nedostataka moderne -- modernog tesSkog naoruZanja,
municije, sukob izmedu boraca i bivs$ih oficira JNA,
komunikacije i nedostaci u informisanju i1 douSnici." Kraj
citata.

Da 1i se ovde misli na kolaboracioniste?

0. Da.

P. Cija ocena je bila da je jedna od slabosti OVK ta, 3to su
imali dou3nike u svojim redovima.

0. Vise oficira OVK mi je iznelo 1 meni i drugim c¢lanovima
mog tima da je tako bilo. Mi smo u tom trenutku imali
ispostave i -- dakle i Verifikaciona misija ih je imala,
dakle, kao Sto sam rekao, imali smo ih u Pec¢i, u Klini, u

Podujevu, itd. imali smo Cesto svakodnevne kontakte sa
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lokalnim komandantima OVK i oni su to prijavljivali, a ja sam
li¢éno to C¢uo od vidih oficira OVK. Naime, da su bili zabrinuti
zbog dousnika.

G. MISETIC: [Prevod] Pogledajmo sada stranicu 075335.

P. U 21. pasusu, u prvoj recCenici pise:
"Na posletku, obavestajna sluZba OVK je -- ima svoje
ljude u OVK (ROB)." Kraj citata.

Mozete 1i nam re¢i Sta to znaci ROB?
0. Ne znam. Ne mogu. MoZe biti da Jje to greska.
G. EMMERSON: [Prevod] Mislim da se viSe puta u tekstu

nalazi 'O', a trebalo je da bude 'D'. To bi trebalo da bude

RDB.
SVEDOK: [Prevod] A, Sta je to?
G. MISETIC: [Prevod]
P. RDB.
0. A, to je Drzavna bezbednost Srbije. Ona je imala

reputaciju medu uc¢enim ljudima u Pristini da su vrlo efikasni.

P. Ovo je poverljiva depeSa koja je poslata, Jje 1i tako?
0. Da.
P. Nema nicega 3to ukazuje da su to informacije, ili da je

to nesSto Sto vam je receno, vel se ¢ini da je ovo zakljucak
koji ste vi izveli, kako biste o tome obavestili Vasington?

0. Vasington je traZio od mene da redovno podnosim izvestaje
o OVK, o ljudstvu, strukturi OVK, problemima i takvim

stvarima. I to je bila jedna od tih stwvari.
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P. U redu. Da 1li mozemo re¢i da je to bilo vase uverenje u
trenutku kad ste poslali ovu depesSu?
0. Da.

G. MISETIC: [Prevod] Molim da na ekranu pogledamo sada
DHT03866 do DHT03868.

P. Pokazac¢u vam sada jedan novinski ¢lanak. Da 1li znate ko
je Zoran Stijovicé?
0. Ne. Ovako napamet ne mogu da se prisetim.

G. MISETIC: [Prevod] Molim da se prikaZe malo 3ta je pri
dnu.

P. Ovo Jje izvestaj o njegovom svedocenju. Molim sledecu
stranicu. On je bio svedok TuZilaStva pred MKSJ-om i on je
izjavio u drugom pasusu:

"Na sudenju Ramushu Haradinaju, Lahiju Brahimaju i Idrizu
Balaju, Stijovi¢ je izjavio da je tajna sluzba imala nekih 200
'Zivih izvora' pod znacima navoda, u OVK, ukljucujuéi u
rukovodeé¢em kadru organizacije." Kraj citata.

Da 1li je to bio vas utisak u to vreme?

0. Ja sam zaprepaScé¢en ¢itajué¢i ovo. Ja to nisam ranije
video. To zaista je i1 vi3e od onoga Sto smo i mi imali kao
utisak. Ja sam napisao Sta sam napisao na osnovu razgovora
koje smo mi imali u mom timu sa Nickom i sa nekim ljudima koji
su bili u kontaktu sa OVK, ali ako je ovo ovako bilo, mi
zaista nismo imali pojma o tome i to je loSe.

P. Dakle, vi ste mislili da je to loSe?

KSC-BC-2020-06 25. mart 2024.



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

PUBLIC

KSC-OFFICIAL

Specijalizovana veca Kosova — Osnovni Sud
Svedok: Shaun Byrnes (Javna sednica) Strana 133
Unakrsno ispituje g. MiSetié
0. Sta?
P. Ja poku$avam da shvatim Sta hoc¢ete rec¢i kad kazZete "ovo
je loSe".
0. Mi nismo znali. Mi smo znali da su oni zabrinuti zbog
dousSnika.

Da 1li mogu da kaZem jo$ nesto S$to je u vezi s ovim, ali

ne direktno povezano?

P. Da, izvolite.

0. Mi smo na terenu videli da je OVK imala vrlo slabo
obezbedene nas [sic] -- sredstva komunikacije [BRISANO]
[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

[BRISANO]

I da oni ulaZu velike napore da prisludkuju OVK, tako da
ono Sto sam video od kad sam ovde do$ao, jasno pokazuje da su
oni to radili i to vrlo efikasno.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] G. MiSetiéu, moramo
da napravimo pauzu zbog svedoka. Napravicéemo pauzu od 15
minuta, a onda mozemo da nastavimo sa radom i da zavrsSimo
svedoCenje za danas.

G. MISETIC: [Prevod] I meni ée odgovarati pauza, g.
Predsedavajuci.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Pa, svima ¢e nam

KSC-BC-2020-06 25. mart 2024.
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dobro doc¢i.
[Svedok privremeno napuSta sudnicu]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Dobro. Sada
prekidamo sa radom na 15 minuta.

-—-— Prekid u 15:31h
—-—-— Nastavak sa radom u 15:44h
[Svedok nastavlja svedocenije]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] U redu. G.
Misetic¢u, izvolite moZete da nastavite unakrsno ispitivanije.

G. MISETIC: [Prevod] Hvala, g. Predsedavajuéi.

P. G. Byrnes, pokazac¢u vam jedan telegram koji smo ved imali
prilike da vidimo, ali Zelim da vas pitam ne3to dodatno u vezi
s tim.

G. MISETIC: [Prevod] To je dokument sa oznakom P01069,
decembar, od 18. decembra 1998., i strana koja nam Jje potrebna
je sa brojem 075322.

P. Ako pogledamo Sesti pasus, odn. pasus sa brojem 6.
Tac¢nije receno, u prvoj recenici kaze se:

"OVK koristi nesigurno primirje na Kosovu, kako bi
poku3ala da obezbedi kontrolu nad svojim jedinicama. Da 1i bi
se onda moglo re¢i, da je u tom periodu 18. dece [sic] -- 18.
decembra 1998. godine, Glavni Stab OVK, odn. bolje da vas prvo
pitam nesSto drugo. Kada kaZete "OVK" u ovo]j recenici, da 1li u
stvari mislite na Glavni 3tab OVK?

0. Da.
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P. Da 1i bi se moglo rec¢i, da ste tom recenicom hteli da
kazete da Glavni Stab OVK u to vreme, 18. decembra 1998.
godine, nije imao potpunu kontrolu nad svojim jedinicama?

0. Mi u to vreme nismo mislili da Glavni Stab OVK, odn. UCK

ima punu kontrolu u najmanju ruku nad svojim komandantima

zona.
P. A, S8ta je bio osnov za taj zakljucak?
0. Otpor komandanata zona, koji nisu bili vojni da slede

instrukcije ili uputstva Glavnog Staba UCK.

P. Da 1li bi jedan od primera toga bio tzv. Incident na
liniji Podujevo sa komandantom Remijem?

0. Da, gospodine.

P. Da 1i biste mogli da nam to joS malo dodatno objasnite,
da 11 je to bio onaj slucaj kada je Glavni Stab pokusao da
natera komandanta Remija da povucde svoje snage sa linije
Podujeva u svojoj zoni. On je to odbio da uradi. Da 1li je to
tacno?

0. Da, tako je. Ako mi dopustite i da bih objasnio to
Pretresnom veéu, malo bih nesto Sire dodao.

P. Svakako.

0. Komandant zone Lap je rasporedio svoje snage po brdima
koja se pruzaju duz strateskog puta koji povezuje PriStinu sa
Srbijom i to konkretno Ni§, koji se nalazi otprilike na sat i
po vremena voznje od Prisdtine, i koji je bio sediste prist --

Pristinskog korpusa. I jedna od glavnih baza za snabdevanje

KSC-BC-2020-06 25. mart 2024.
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vojske Jugoslavije, tako da je bilo vaZno da ta -- taj put

ostane otvoren. To je bio put kojim su se kretali civili koji
su zeleli da idu iz Pristine u nis ili u Beograd, ili u
suprotnom smeru i tuda je iSao autobuski saobrac¢aj, saobracaj
civilnih vozila i tome slic¢no. Tako da je to bio jedan veoma
vazan put.

A Remi je vremenom poceo da spuSta trupe sa brda i
verovatno je na kraju bio svega Cetvrt kilometra od tog puta,
a mi smo trazili od Remija i1 njegovih komandanta i komandira
da se povuku, zato sto smo se plasili da ¢e to pribliZavanje
trupa OVK iz zone Lap na tom putu na kraju dovesti do sukoba,
a hteli smo da se primirje odrzZava i dalje -- i1 da ostane na
snazi. A Remi je pruzZzao otpor takvim inicijativama.

Ja sam poslao svog zamenika, potpukovnika americkih
marinaca, Mikea Deana, tamo u tu zonu. Oni su njega veoma
postovali zato $to je bio americ¢ki marinac, a ja nisam
americki marinac i njega su sluSali i oni su ga sproveli tamo
i jo3 uvek se sec¢am kad se Mike vratio i rekao -- pa -- ako --
on im je porucdio: "Znate, ako ostavite svoje trupe tamo gde su
sada, 1 ako Srbi odluc¢e da ih napadnu, onda ¢e da ih razjure
dok ste rekli 'piksla'" ili nesSto u tom smislu. Ho¢u da kazZem,
oni su bili svega stotinak metara udaljenih od tog puta, a
srpske oklopne jedinice mogle su da stignu tamo u tren oka.
Medutim, to na Remija nije mnogo uticalo.

Tako da smo se onda obratili Glavnom Stabu 1 oni su

KSC-BC-2020-06 25. mart 2024.
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poslali delegaciju kod Remija jedne noc¢i u tom nastojanju da
ga nateraju da se povucCe 1 mislim da je to bilo uspesSno, ali
nisam sasvim siguran. Nisam siguran. Sec¢am se da je Jakup
Krasnigi bio u toj grupi koja je isla kod njega i on mi je
rekao da su to bili vrlo teski razgovori.

Izvinjavam se Sto je ovaj odgovor toliko dugo trajao.

G. MISETIC: [Prevod] Ako moZemo malo da podignemo ovo &to
vidimo na strani.
P. I u ovom paragrafu vi kaZete da je:

"Struktura OVK...ostala prilic¢no labava, sve do leta,
kada je Vad3ington odluc¢io da se sastane sa OVK."

Kada to pominjete, na koga tac¢no mislite u VasSingtonu?

0. Pa, ne znam bas tacno.
P. U redu.
0. Verovatno neko iz State Departmenta, ili iz Ministarstva

pravde Odbrane, odn. u susStini ta Sira zajednica, obave3tajna
zajednica koja je pratila razvoj situacije na Kosovu, koja se
sve vreme pogorSavala.

P. Citam dalje:

"U tom trenutku, OVK je pozurila da uspostavi strukturu
koja ¢e u vec¢o] meri biti formalizovana, da imenuje c¢lanove
Glavnog Staba na Kosovu 1 da se udalji od horizontalne vojne
strukture, koja je komandantima zona davala znatnu dozu
nezavisnosti u delovanju. OVK je ostvarila veliki napredak u

pogledu uspostavljanja ¢vrScée organizacione strukture i

KSC-BC-2020-06 25. mart 2024.
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hijerarhije, ali to jo3 uvek ostaje nesSto sto je u toku."

Jesam 1i u pravu da to znacCi, da ste vi shvatili da su
kontakti sa predstavnicima iz Vasingtona, podstakli ovaj napor
da se stvori struktura OVK koja ¢e u veco] meri biti
vertikalno orijentisana?
0. Pa, ja sam ve¢ ranije pominjao ovu temu, kada sam
prokomentarisao vasSe pitanje na to da 1li je Glavni sStab sluzio
kao neka vrsta Ministarstva inostranih poslova UCK. Moje
shvatanje kao 3to sam ranije i rekao, bilo je da su
predstavnici u Svajcarskoj odlu&ili da podalju ljude na
Kosovo, ukljucujué¢i l1ljude kao Sto su Hashim Thaci, Kadri
Veseli i drugi, da tamo formiraju Stab UCK, Glavni Stab ako
ho¢ete i da pokusSaju da organizuju UCK, koja je u to vreme
bila samo grupa nekakvih lokalnih skupina, lokalnih jedinica i
da ti isti l1judi obavljaju duznost i1 kao diplomatski lideri
UCK, da budu taj element rukovodstva UCK, koji ¢e komunicirati
sa predstavnicima medunarodne zajednice na Kosovu.
P. Dobro.

G. MISETIC: [Prevod] Samo molim da trenutak strplijenja,
Casni Sude. Zamoliéu da samo na jedan minut.

[Konsultacije Specijalizovanog tuzilaStval

G. MISETIC: [Prevod] -- ponovo predemo na poluzatvoreno
zasedanje, g. Predsedavajuci.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Molim Sudsku

sluzbenicu da nas prebaci na poluzatvoreno zasedanje.

KSC-BC-2020-06 25. mart 2024.
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[Tekst sa poluzatvorene sednice izbrisan]

[Javna sednical]
SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Casni Sude, PONnovo smo na
javnom zasedanju.
PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Hvala. Izvolite.
G. MISETIC: [Prevod]
P. G. Byrnes, ranije smo govorili o sporazumu Geremek i

Jovanovi¢ koji je sklopljen 16. oktobra 1998. godine. Ja sam

hteo da vas pitam nesSto, odn. da vam postavim nekoliko pitanja

u vezi sa tim sporazumom.

Da 1i bi se -- moze rec¢i, a mogu vam i pokazati taj

sporazum ako zelite, da Jje jedna od stvari koje su traZene tim

sporazumom, bilo da se strane u postupku slazu da omoguce

pristup predsednika Crvenog krsta zatvorenicima. Ne znam da 1i

ste me Culi.

Da 1i je vas posao bio izmedu ostalog da posle
potpisivanja tog sporazuma razgovarate sa OVK o tome?
0. Da.
P. Kada kazem "sporazum", da 1i to ukljucuje i sporazum
Holbrooke - MiloSevié¢ i ovaj Geremek - Jovanovicé?
0. Da, ali moZete 1i molim vas da mi pomognete da se setim,
time Sto ¢ete zatraziti da se to prikaze na ekranu?

P. Svakako.
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G. MISETIC: [Prevod] Molim da se taj dokument prikaZe.
PREVODILAC: [Prevod] Prevodioci napominju da nisu c¢uli
odgovarajué¢i broj dokumenta.
G. MISETIC: [Prevod]
P. Da 1i se sect¢ate, da 1li ste ranije ve¢ imali prilike da
vidite ovaj dokument?
0. Da.
P. Svakako ste to imali prilike da vidite dok ste bili na
terenu. Je 1i to tacno?
0. Jesam.
P. Ako zZzelite, moZemo to malo da prelistamo, ¢isto da se
podsetite. Mogli bismo da prikaZemo sada sledec¢u stranu.
0. MoZete 1i molim vas da ponovo pokaZete prvu stranu?
P. Da, da, naravno. Vi nam slobodno kaZete kad hoc¢ete da
predemo na sleded¢u stranu.
0. Dobro, moZe. MoZemo da predemo na sledec¢u. Dobro,
dovoljno sam video.
P. To je sporazum kojim je formirana Kosovska verifikaciona
misija, misija OEBS-a. A ja sam hteo da vam pokaZem stranu 4
ovog dokumenta. I ako sada pogledate paragraf pod brojem 8 i
paragraf pod brojem 9. Da 1i vidite to?
0. Da.
P. Da 1i ste po svom najboljem sec¢anju, posto je to
potpisano, i$li da se sastanete sa zvanic¢nicima OVK, kako

biste sa njima razgovarali o uslovima ovog sporazuma, iako OVK
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nije bila jedna od potpisnica?

0. Da. DrZavna sekretarka Albright nam je predloZila da tako
postupimo, jer u trenutku kada Jje ovaj sporazum bio potpisan,
josS nije bilo misije OEBS-a na Kosovu, tako da smo mi i
Kosovska diplomatska posmatracka misija Evropske Unije, dobili
zadatak da objasnimo ovaj sporazum predstavnicima UCK i da
insistiramo da oni to prihvate i omoguc¢e njegovo sprovodenije.
P. Dobro. A, da 1li se sec¢ate, da 1li ste razgovarali o tome

da treba obezbediti to da Crveni krst ima pristup

zatvorenicima?
0. Ne secam se.
P. U redu. Pokazac¢u vam onda nedto iz jedne knjige, gde se

navodno opisuje jedan sastanak koji ste vi i drugi imali sa
Komandantom Remijem, krajem oktobra.

G. MISETIC: [Prevod] U pitanju je dokument P00187-ET,
strana 13. A, zatim ¢emo preé¢i na stranu 14.

Molio bih da se to prikazZe na ekranu. Molic¢u da u verziji
na engleskom, spustimo do dna strane.
P. Knjigu je napisao autor po imenu Skender Zhitija i on tu
pise:

"Posto je postignut sporazum izmedu medunarodne zajednice
i Srbije, sporazum poznat po nazivu Sporazum Hollbrooke-
MiloSevié¢, NZOLL-a," to je Remijeva zona" je mesto gde su u
posetu dosli Sef misije KDOM Shaune Byrnes, zajedno sa Ademom

Demacijem i Albinom Kurtijem."
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Tu ¢u se zaustaviti. A, pitam se da 1li se sec¢ate da ste
putovali u Remijevu zonu, u drusStvu Adema Demacija i Albina
Kurtija, koji je kao Sto sam siguran da vam je poznato, sada

premijer?

0. Da.

P. Da 1i se sec¢ate da ste tamo i18li sa njima?

0. Da.

P. Da 1i se sec¢ate sastanaka na kojima ste bili sa njima?
0. Pa, kao kroz maglu.

P. Dalje se kaze:

"...Na tom sastanku Komandant Remi je bio u drudtvu
Nuredina Ibishija, Latifa Gashija, Fatmira Humollija i drugih
oficira Glavnog Staba NZOLL. Sastanak je bio informativnog
karaktera, o postignutom sporazumu i1 obavezama koje iz njega
proisticu. Takode, na tom sastanku je bilo rec¢i o
organizovanju budu¢ih policijskih struktura na Kosovu, u prvoj
fazi posle oslobodenja."

Vidite 1li to?

0. Da, da.

P. Ja sam vas pitao da 1li se sec¢ate, da 1li ste sa
Komandantom Remijem na tom sastanku razgovarali o obavezi da
se Crvenom krstu omogué¢i pristup zatvorenicima?

0. Ne secam se.

P. Tu takode stoji da ste razgovarali o budué¢im policijskim

strukturama na Kosovu. Da 1li se secate, da je to bila tema

KSC-BC-2020-06 25. mart 2024.



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

PUBLIC

KSC-OFFICIAL

Specijalizovana veca Kosova — Osnovni Sud
Svedok: Shaun Byrnes (Javna sednica) Strana 144
Unakrsno ispituje g. MiSetié
razgovora?
0. Pa, sada posle 25 godina se toga vise ne secam.
P. Da 1li imate neku generalnu ideju o tome Sta Jje to trebalo
da znaci?
0. Da.
P. Pa, na Sta se to odnosilo?
0. Koliko ja mogu da se setim, policijske snage trebalo je

da budu inkluzivne i da odraZavaju demografski sastav
stanovnistva Kosova. Drugim rec¢ima, da ne budu svi Srbi, da ne
budu svi ni Albanci, a da ne budu svi ni policija OVK.
P. Pokazac¢u vam jedan telegram u vezi sa tim pitanjem
policije.

G. MISETIC: [Prevod] To je dokument P01068, strana
116697, pri vrhu strane.
P. Ako to procitate za sebe i u sebi, a sad ¢u vas pitati,
da 1i vas to podsec¢a na to da je ambasador Hill ucestvovao u
razgovorima o budu¢im policijskim strukturama?
0. Da.
P. Bilo je potrebno izvesno vreme da OVK formulise svoje
stavove po tom pitanju, je 1li to tacno?
0. Da.
P. Da 1i bi ste se slozili sa mnom, da zbog toga Sto je
Glavni Stab stekao odredeni legitimitet u okviru OVK,
zahvaljuju¢i svojo] sposobnosti da se sastaje sa vama i drugim

visoko rangiranim americkim i evropskim diplomatama, da 1i se

KSC-BC-2020-06 25. mart 2024.
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moze rec¢i da je bilo u interesu Glavnog $taba da saraduje i da
prihvata zahteve koje iznose diplomate kao Sto ste bili vi,
odnosno da omogucée pristup predstavnicima Crvenog krsta?
0. Da.

G. MISETIC: [Prevod] Zamoliéu da opet na kratko predemo
na poluzatvoreno zasedanije.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Molim Sudsku
sluZbenicu da nas prebaci na poluzatvoreno zasedanje.

[Poluzatvorena sednical

[Tekst sa poluzatvorene sednice izbrisan]

KSC-BC-2020-06 25. mart 2024.
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[Tekst sa poluzatvorene sednice izbrisan]

[Javna sednical]
SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Casni Sude, sada smo na javnoj
sednici.
G. MISETIC: [Prevod] Hvala.
P. G. Byrnes, vi ste u svojim izjavama rakli [sic] rekli da
je KDOM Sjedinjenih DrZzava bio u motelu, koji je bio na Kosovu

Polju, je 1li tako-?

0. Da.

P. Ko je imao kontrolu nad Kosovom Polju, u februaru 1999.7?
0. Srpske bezbednosne snage.

P. Da 1i ste videli da je bilo ljudi u uniformi OVK, na

Kosovu Polju, u februaru 1999. ili ranije?

0. Ne.
P. Moram da napomenem, da vidim da se smesSite. Zasto se
smedite?
0. Ne bih mogao ni da zamislim da oni tamo budu. Kosovo

polje je nekih moZda kilometar udaljeno od kasarne u kojoj je
bila srpska vojska, kasarna Mar3al Tito.

P. Oprostite. Prolazim samo sad kroz pitanja koja imam za

KSC-BC-2020-06 25. mart 2024.
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vas. Dobro. Sada bih vas pitao o LPK.

G. MISETIC: [Prevod] Molim da pogledamo ponovo P01069 i
to je depeSa od 18. decembra 1998. Molim stranicu 075331.
Molim da se prikaZe dno stranice.

P. U trec¢oj recenici pise:

"Ukratko" -- ne, poceéu iznova.

U drugoj recenici piSe:

"OVK na Kosovu brine da LPK u inostranstvu ¢e takode
pokuSati da iskoristi novac kako bi insistirala na tome da
kljuéni polozZzaji u nezavisnoj Vladi Kosova, na posletku njoj
pripadnu. Ukratko, uspostavljanje koherentnijeg rukovodstva
OVK, krajem ovog leta i1 prilika da se ojaca struktura OVK,
reorganizuje rukovodstvo OVK i1 da se pregledaju i ponovo
razmotre i definisu politicki 1 vojni ciljevi je izgleda
dovelo do stvaranja tenzija izmedu rukovodstva LPK u Evropi.
Kako bi se gurnula u stranu LPK, Glavni Stab OVK je tiho
nastojao da se pomiri sa Bukoshijem, narocito kako bi dobio
finansijsku podrsku od njega. I takode diskretno radi na
uspostavljanju mostova sa LDK, ¢ak i sa Rugovom i drugim
politic¢kim snagama kosovskih Albanaca. Na selu, u ruralnim
krajevima, KDOM Sjedinjenih Drzava je Cesto konstatovao da OVK
i LDK imaju istu kancelariju i da su Cesto na -- na istim."

I onda je to jedan deo koji je necitak, pa prelazimo na
sledec¢u stranicu:

"...dakle, primec¢uje se da zvanic¢nici LDK u selima su

KSC-BC-2020-06 25. mart 2024.
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Cesto oficiri OVK i1 to odgovara onome Sto su politicki
sluZbenici ambasade primetili. U ovom slucaju, kada se radi o
Likovcu, na podruc¢ju Drenice i u Pagaru$i blizu MalisSeva. Osim
toga, postoje kontakti izmedu OVK i LDK, ukljucujudé¢i bliskih
saradnika Rugove, u Pristini."

Da 1li ste videli ovaj pasus?

0. Da.

P. Da 1i je to tacno?

0. Da.

P. Prvo pitanje, prvo pitanje tice se ove, tice se LPK. Da

1li ste vi napisali da LPK u Evropi, gde se govori o tome da
Glavni Stab nastoji da gurne u stranu LPK, dakle da 1li ste
time, pod time mislili na napore g. Thacgija-?

0. Iskreno, ne sec¢am se.

P. Mislim da sam vam procitao ranije jednu depesu, u kojoj
ste napisali da verujete da Jje g. Thaci u Evropi nastojao da
prikupi novac od dijaspore?

0. To je tacno.

P. Da 1i se sec¢ate toga? Dobro. Da 1li to odgovara ovom
izvestaju, da su nastojali da ostave po strani LPK, u dijas --

medu dijasporom?

0. Da ostave LDK ili LPK?

P. LPK, oprostite.

0. Ne sec¢am se. Ali, postojale su frakcije. Veé smo o tome
govorili.
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P. A, u drugom delu pasusa, vi tu govorite o situaciji na

terenu i da OVK 1 LDK u ruralnim krajevima, su c¢esto jedno te

isto?

0. Da.

P. I da saraduju?
0. Da, to je tacno.

G. FERDINANDUSSE: [Prevod] Casni Sude, molim da se
preciznije navede koji je osnov za ovo pitanje.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Nije ukljucio mikrofon]
[Prevod] Ovo je unakrsno ispitivanje i1 nemaju obavezu da
navode osnov za svoja pitanija.

Izvolite.

G. MISETIC: [Prevod] Hvala, Casni Sude.

Molim Sudskog sluzbenika da prikaze SPOE00305252 do
00305254.
P. Ovo Jje izvesta]j Atad3e grupe Evropske Unije.

G. MISETIC: [Prevod] Molim da se prikaZe $ta je u
sredini, gde pise "Komentar."
P. "Nakon objavljenog, objavljene ostavke Adema Demacija 2.
marta, podrSka za Thacija iz podruc¢ja MaliSeva i OVK, c¢ini se
da je dodatna indicija rastuc¢eg raskola izmedu tvrdokornog,
tvrdokornog Demacija i umerenijih frakcija UCK, koje su
grupisane oko Thacija."

Da 1li se slaZete sa ovom ocenom?

0. Da.
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P. Da 1i se slaZete da je u to vreme g. Thag¢i predstavljao
umereniju grupu u OVK?
0. Da.

G. MISETIC: [Prevod] Molim da sada pogledamo DHT03864.

SVEDOK: [Prevod] Da 1i mogu joS ned3to da kaZem u vezi sa
onim 3$to sam upravo izjavio, ali na istu ovu temu.

G. MISETIC: [Prevod] Naravno.

SVEDOK: [Prevod] Zeleo bih neSto da pojasnim. Nadam se da
¢e to biti od koristi Panelu. Veée neslaganje izmedu Thac¢ija 1
umerenih i sa druge strane Demac¢ija i njegove grupe, a on je
imao podrsku u rukovodstvu OVK --

G. MISETIC: [Prevod]
P. Na koga mislite, na Demacija-?
0. Da, Demacija. SuStinski je tu pitanje bilo sledece.
Demac¢i je verovao da sloboda Kosova i1 oslobodenje Kosova od
Srbije mora da se uradi uz pomo¢ oruzZzja, a Thaci i umereni, u
tom trenutku su vodili opsezZzne, imali opseZne razgovore sa
predstavnicima medunarodne zajednice. Ja sada ne govorim o
sebi, jer nisam ja donosio odluke. Ja govorim o ljudima poput
ambasadora Hilla i drugih i drugih zvaniénika vlade
Sjedinjenih Drzava. Oni su imali sastanke u Zapadnoj Evropi.
Dakle, oni su u sklopu tih razgovora dos$li do zakljucka da bi
mogli da oslobode Kosovo od Srbije politic¢kim sredstvima,
putem pregovora. Oni nisu zeleli da se zZrtvuju Zivoti

Albanaca, u konfliktu koji bi trajao.
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P. Razumem. Hvala na tome.

Imamo joS svega nekoliko minuta pre pauze, pa da vidim da
1i ste ga videli ili ¢uli za njega. Ovo je izjava LPK u
inostranstvu, od 6. marta 1999. Da 1li se selate ove izjave? To
je izjava da LPK u inostranstvu se protivi potpisivanju

sporazuma u Rambujeu.

0. Ja nikada nisam video ovu izjavu, ali jesam znao za nju.
P. A, kako to?
0. Svi u Pristini su znali za to. O tome se svuda pricalo u

gradu. Demac¢i Jje dao ostavku, zato sto se protivio sporazumu u
Rambujeu. To je bilo opSte poznato.
P. Dobro. I to je znac¢ilo da je LPK zauzela stav koji je bio
direktno suprotan stavu g. Thacgija?
0. Da, direktno suprotan stavu g. Thacgija.
P. Hvala.

G. MISETIC: [Prevod] Molim da se dokument usvoji u spis.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Da 1li ima
prigovora?

G. FERDINANDUSSE: [Prevod] Ne.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] DHT03864 se usvaja
u spis 1 molim da mu se dodeli broj.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Casni Sude, DHT03864 do
DHT03864 i prevod na engleskom se usvaja kao dokaz 1D00117 i
oznacCen Jje kao javni dokument.

G. MISETIC: [Prevod] Hvala, Casni Sude. Mislim da smo
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zavr$ili za danas. Sutra ¢u ujutru nastaviti sa unakrsnim
ispitivanjem.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Samo trenutak.

Hvala, SvedocCe. Time je zavrSeno vaSe svedolenje za
danas. Sutra nastavljamo sa radom u 9:00h i sutra ¢emo imati
radni dan slic¢an danasnjem. Posluzitelj ¢e vas sada izvesti iz
sudnice.

SVEDOK: [Prevod] Hvala, Casni Sude.

G. MISETIC: [Prevod] Re&eno mi je da sam zaboravio da
ponudim na usvajanje 1 dokument EU atasSea. Molim da se usvoji,
to je SPOE0030305252 do 00305254.

[Svedok napudta sudnicu]

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Da. SPOEQ03035252
do 0035254 se usvaja.

SUDSKI SLUZBENIK: [Prevod] Casni Sude, to ¢e biti dokazni
predmet 1D00118, trenutno oznaceno kao 'poverljivo'.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Hvala.

G. MISETIC: [Prevod] Nema potrebe da to bude javni
dokument, a ne znam da l1li postoje neke restrikcije.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Pogledajte wvas
dvojica preko dana danas, pa ¢e -- pa mi sutra recite.

G. MISETIC: [Prevod] Izvinjavam se, hteo sam da kaZem za
zapisnik da nema potrebe da bude 'poverljivo', ali sacdekacu da
¢ujem Sta Tuzilac ima da kazZe o tome.

PREDSEDAVAJUCI SUDIJA SMITH: [Prevod] Da li neko drugi
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Proceduralna pitanja

(Javna sednica)

ne3to Zeli -- nesto drugo Zeli da kaZe? Dobro.

Onda se pretres prekida do sutra u 9:00h.
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Sednica se zavrSava u 16:31 c¢asova
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